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PROJEKTOVA ZMLUVA
na realizaciu projektu v rdmci programu
,Domace a rodovo podmienené nasilie”

spolufinancovaného

z Norskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021 a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky
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Clanok 1.

1.1.

1.2.

Clanok 2.

2.1.

ZMLUVNE STRANY

Spravca programu:

Nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava

Pravna forma: rozpoctova organizacia

ICO: 50349287

DIC: SK2120287004

Statutarny organ: Mgr. art. Veronika RemiSovda M. A., ArtD., podpredsednicka vlady a

ministerka investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky v zastupeni Ing. Iveta Turéanova, generdlna riaditelka sekcie OP TP
a inych finanénych mechanizmov, splnomocnena na zaklade Plnomocenstva
¢. 20636/7398/2021/SOPTP zo dria 01. aprila 2021

(dalej aj ako ,,Spravca programu®)

a
Prijimatel:

Nazov: Institut pre vyskum prace a rodiny
Sidlo: Spitélska 25, 27, 812 41 Bratislava
Pravna forma: prispevkova organizacia

ICO: 30847451

DIC: 2021746914

Statutarny organ: MUDr. Roman Joch, riaditel
Projektovy lcet: SK52 8180 0000 0070 0064 0368

(dalej aj ako ,Prijimatel™)

(spoloc¢ne na ucely tejto Zmluvy aj ako ,, zmluvné strany”)

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a na zaklade nasledovnych zmliv a pravnych aktov:

2.1.1. Memoranda o porozumeni pri implementdcii Nérskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021
(dalej len ,Memorandum®) uzatvoreného medzi Slovenskou republikou (dalej len , SR“) a
Ministerstvom zahrani¢nych veci Norskeho kralovstva dria 28. 11. 2016 v zneni neskorsich
zmien, podla ktorého Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky vykonava ulohy Spravcu programu pre program ,Domace arodovo podmienené
nasilie” (dalej len ,,Program®),

2.1.2. Programovej dohody uzatvorenej medzi Ministerstvom zahranicnych veci Norskeho kralovstva a
Uradom vlady SR ako Narodnym kontaktnym bodom (dalej len ,, NKB“)o financovani Programu
,Domace a rodovo podmienené nasilie” dia 12. 11. 2018 (dalej len ,,Programova dohoda“), ktora
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

nok 3.

3.1

3.2.

stanovuje vysku financného prispevku na Program z Norskeho finanéného mechanizmu 2014 —
2021 (dalej len ,,NFM“) a vysku spolufinancovania programu zo Statneho rozpoctu SR, ako aj
prava, povinnosti a zodpovednost stran pri realizacii Programu. V nadvaznosti na uznesenie vlady
SR ¢. 355/2020 zo dna 04. 06. 2020 k navrhu na zmenu niektorych uzneseni vlady SR a uréenie
uloh v poésobnosti Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky v stvislosti so zénikom Uradu podpredsedu vladdy SR pre investicie a informatizaciu,
zriadenim Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky a
zmenou kompetencii Uradu vlady SR a niektorych ministerstiev v stlade so zdkonom €. 134/2020
Z. z., ktorym sa meni a doplifia zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov dochddza s Ucinnostou od 1. oktébra 2020
k prechodu prév a povinnosti NKB a Spravcu programu z Uradu vlady SR na Ministerstvo investicii,
regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky.

2.1.3. Neuplatiuje sa.

Realizacia projektov v ramci Programu financovaného z NFM je okrem zmllv a vieobecne zadvaznych
pravnych predpisov SR a legislativy Eurdpskej unie (dalej len ,legislativa SR a EU“) upravend aj
predpismi, ktoré vydal Ministerstvo zahrani¢nych veci Norskeho kralovstva (dalej len ,,MZV NK*)
v stlade s Dohodou medzi Nérskym kralovstvom a EU o NFM a predpismi, ktoré vydal NKB alebo
Certifikacny organ v sulade s materialmi schvalenymi vlddou SR. Subory tychto predpisov tvoria Pravny
ramec NFM a Pravidla implementacie. Tieto predpisy nemaju povahu vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov, avsak Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavézuje dodrZiavat.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zaklade Ziadosti o preddefinovany projekt registrovanej pod
¢islom 2269/2020 v zneni verzie , 1%, (dalej len ,Ziadost o projekt”), jej schvalenia Spravcom programu
listom zo dra 5. 3. 2020 a Prijimatelovej akceptacie ponuky Sprdvcom programu na poskytnutie
Projektového grantu na realizaciu preddefinovaného projektu s ndzvom ,Zlepsenie ochrany prav obeti —
posilnenie kapacit a postupov boja proti nasiliu na Zenach a domacemu nasiliu”, ktorému bolo pridelené
Cislo ,,DGVPP002“ (dalej len ,,Projekt”) za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny narok. Plnenie poskytnuté na
zaklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvaZzené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatelom
Spravcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné vztahy
sa riadia pravom SR. Tuto Zmluvu je potrebné vykladat tieZ so zretefom a v nadvaznosti na Pravny
ramec NFM a Pravidla implementacie.

Tato Zmluva obsahovo vychadza zinformacii pisomne poskytnutych Prijimatelom, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene Spravcovi programu alebo Spravcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najmé v Ziadosti o projekt a pocas hodnotenia Projektu. Ak sa
zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, neudplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohladu na dovod, ¢as a Umyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany
sa dohodli, Ze Spravca programu je opravneny odstUpit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavazuje vratit
cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POJMOV

Tato Projektova zmluva bez priloh sa vtexte av prilohdch oznacuje ako ,Projektova zmluva“.
Neoddelitelnti suéast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v suvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

3.1.1. Priloha ¢. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktora je v texte
oznacovana ako ,,Ponuka na poskytnutie grantu”,

3.1.2. Priloha ¢. 2 VSeobecné zmluvné podmienky, ktoré su v texte oznacované ako ,VSeobecné
zmluvné podmienky” alebo , VZP“.

Projektovd zmluva vratane vsetkych priloh sa v texte oznacuje ako ,Zmluva“. Pojmy pouzité v tejto
Zmluve su definované v €¢l. 1 VZP a/alebo v Pravnom ramci NFM a/alebo v Pravidlach implementicie.
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nok 5.

5.1.

5.2.

nok 6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Ak je pojem vtejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci NFM alebo v Pravidlach
implementdcie, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

UCEL ZMLUVY

Ucelom tejto Zmluvy je zabezpedit, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Spravca programu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z NFM a Statneho rozpoctu SR, a ktory prispeje
k dosiahnutiu celkového Ciela programu vratane jeho vystupov a vysledkov ustanovenych v
Programovej dohode, ako aj k dosiahnutiu celkovych ciefov NFM, ktoré su vymedzené v¢l. 1.2
Nariadenia o implementacii NFM prijatého dna 23. 09. 2016 MZV NK v zneni neskorsich zmien (dalej
len ,Nariadenie”).

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi s cielom
zabezpedit realizaciu Projektu.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat realizaciu Projektu a poskytnut Prijimatelovi Projektovy
grant v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnhom ramci NFM, v
Pravidlach implementicie a v sulade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavizuje zabezpedit realizaciu
Projektu a udrzanie Vysledkov projektu, sciefom zabezpecit maximalny GZitok pre ciefové skupiny
Projektu pocas Doby udriatelnosti projektu, a za tymto Gcéelom prijat Projektovy grant v rozsahu,
spésobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, v Pravnom ramci NFM, v Pravidlach
implementécie a v stlade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit, aby v ramci Projektu bol dosiahnuty Vystup projektu podla ods. 1.3.7
Ponuky na poskytnutie grantu, boli dosiahnuté Vysledky projektu podla ods. 1.3.8 Ponuky na
poskytnutie grantu, zrealizované Aktivity projektu podla Tabulky ¢. 1 bodu 2.6 Ponuky na poskytnutie
grantu, dosiahnuté vsetky cielové hodnoty indikatorov klasifikovanych ako zavazné podla bodu 3
Ponuky na poskytnutie grantu, ato vSetko v sulade s harmonogramami a Milnikmi podla bodu 4
Ponuky na poskytnutie grantu.

Rozpocet projektu je $pecifikovany v Tabulke ¢. 8 bodu 7 Ponuky na poskytnutie grantu. Dalie detailné
informacie o Projekte, najma o spdOsobe realizacie a udrzani Vysledkov projektu a Aktivit projektu,
ktoré nie si uvedené priamo vtejto Zmluve, si uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt
registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavazuje realizovat Projekt spolo¢ne s partnerom, resp. partnermi, ktori su $pecifikovani
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len , Partner”). V stlade s ¢l. 7.7 Nariadenia a ¢l. 3.3
Programovej dohody su vztahy medzi Prijimatelom a kazdym Partnerom upravené osobitnou zmluvou
— Partnerskou dohodou Specifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,,Partnerska
dohoda“), ktora upravuje najma prdva a povinnosti kazdého Partnera pri realizacii Projektu (vratane
jeho zodpovednosti) a maximalnu vysku Projektového grantu, ktord je Prijimatel opravneny poukazat
kazdému Partnerovi na realizaciu Vysledkov projektu a Aktivit projektu.

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit:
6.4.1. realizaciu Projektu v sulade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod casti poskytnutého Projektového grantu na uUcet kazdého Partnera, Specifikovany
v Partnerskej dohode v maximalnej vyske podla bodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu
a nasledne podla schvélenych Priebeznych sprav o projekte, ato vlehote do patnastich (15)
kalendarnych dni odo dna pripisania kazdej platby na Projektovy ucet; maximalna vyska
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Clanok 7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.
7.5.

7.6.

Projektového grantu prevedend kazdému Partnerovi nesmie presiahnut sumu Projektového
grantu urcenu pre kazdého Partnera podla bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

6.4.3. zUctovanie Opravenych vydavkov vynaloZzenych kazdym Partnerom prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte v sulade s Partnerskou dohodou a touto Zmluvou,

6.4.4. pouzitie Projektového grantu kaidym Partnerom vylucne na realizaciu Vysledkov projektu
a Aktivit projektu a v sulade s Partnerskou dohodou, s Pravnym ramcom NFM a s Pravidlami
implementacie.

Prijimatel zabezpedi, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou a jeho realizacia prebiehala
pocas Ucinnosti tejto Zmluvy v sulade s platnou narodnou legislativou a legislativou EU o verejnom
obstaravani, ako aj ¢l. 8.15 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akukolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel povinny vopred
predlozit Spravcovi programu. Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskej dohody podla ¢l. 7.7.2 Nariadenia, tdto zmena méze nadobudndt Gcinnost najskér
nasledujuci deri po dni zverejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centralnom registri zmldv, ktorym sa meni
odkaz na Partnerski dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel povinny Spravcovi programu
oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred planovanym nadobudnutim ich G¢innosti.

Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom.

Prijimatel vo vztahu k Spravcovi programu zabezpeli abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordinaciu, vecné a ¢asové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych Casti Projektu,
za realizaciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpoveda Partner, za dodrZanie Rozpoctu projektu, za
dosiahnutie vSetkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, cielovych hodnoét indikatorov, za prevod
prislichajucej Casti Projektového grantu kazdému Partnerovi, za zUctovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kazdym Partnerom a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajucich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a suvisiacich s touto Zmluvou riadne a v€as. Tymto ustanovenim nie je dotknutd
zodpovednost jednotlivych Partnerov voci Prijimatelovi alebo voli ostatnym Partnerom podla
Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel’ v omeskani s plnenim povinnosti podla tohto ¢lanku, je povinny, ak ho Spravca
programu vyzve, vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedena v ods. 2.1.1 Ponuky na
poskytnutie grantu. Maximalna vySka sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela a maximalna
vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov kazdého Partnera je uvedend v bode 2.3 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnhom ramci NFM av
Pravidlach implementacie, Prijimatelovi Projektovy grant maximalne do vysky sumy podla ods. 2.1.2
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vySka sumy Projektového grantu je uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu.
Maximalna vyska sumy Projektového grantu Prijimatela a sumy Projektového grantu kazdého Partnera
je uvedena v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Spolufinancovanie projektu sa nevyzaduje.

Ak sa zmeni vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Projektu, najma, nie vSak vylu¢ne, z dévodu
urcenia Finanénej korekcie podla bodu 13.2 VZP, miera grantu podla ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie
grantu zostane nezmenena.

Konecnd vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizaciu Projektu sa uréi na zaklade
Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov Prijimatela a kazdého Partnera, avSsak maximalna vyska
Projektového grantu uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximalna miera grantu
uvedenad v ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekrocena.
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7.7.

nok 8.

8.1.

8.2.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu programu
alebo inej Opravnenej osoby urcit Finanénu korekciu podla bodu 13.2 VZP, ktorou sa zniZi maximaélna
vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Prijimatel’ je opravneny realizovat vydavky z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zacina plynut
driom stanovenym v ods. 1.3.5 Ponuky na poskytnutie grantu a konci najneskor podla ods. 2.2.2 Ponuky
na poskytnutie grantu (dalej len , Obdobie opravnenosti vydavkov“); Vecné plnenie vydavku aj
Finanéné plnenie vydavku musia byt zacaté a ukoncené (vydavok musi byt zrealizovany) po¢as Obdobia
opravnenosti vydavkov.

Na naklady, s ktorymi savisiaci Gc¢tovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti
vydavkov, mbZie Spravca programu prihliadat, akoby boli zrealizované pocas Obdobia opravnenosti
vydavkov, ato za predpokladu, Ze tieto ndklady boli uhradené do tridsiatich (30) dni od uplynutia
posledného dria Obdobia opravnenosti vydavkov.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje ukoncit Projekt riadne a vcas. Projekt je ukonceny riadne a véas, ak Prijimatel do
uplynutia posledného dra Obdobia opravnenosti vydavkov zabezpecil zrealizovanie Aktivit projektu,
naplnenie indikatorov Vystupu projektu a Vysledkov projektu, predlozil Zavereénu spravu o projekte
v lehote do tridsiatich (30) pracovnych dni od jej spristupnenia a Spravca programu ju schvalil,
a zmluvné strany si nasledne vzajomne vyrovnali vSetky zdvazky, vratane finanéného vysporiadania
a inych pravnych narokov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a/alebo vseobecne zavaznych pravnych predpisov
SR.

Ak Projekt nebol ukonceny do uplynutia posledného dria Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel sa
zavazuje dokoncit Projekt z Dodatoénych vlastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu alebo MZV NK. V pripade omeskania Prijimatela s plnenim povinnosti dokoncit Projekt
z Dodatocnych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznikd Spravcovi programu narok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho casti v sulade s rozhodnutim MZV NK
podla bodu 8.13.4 Nariadenia.

Spravca programu je opravneny Projekt ukoncit aj pred terminom ukonéenia Projektu, t. j. predasne,
ato aj bez schvalenia Zaverecnej spravy o projekte, najma, ale nie vylucne, z dovodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nem6ze pokracovat v realizacii Projektu
a/alebo Spravca programu nemodze poskytovat Prijimatelovi Projektovy grant podla tejto Zmluvy,
Pravneho ramca NFM alebo Pravidiel implementacie.

V pripade pred¢asného ukonéenia Projektu podla bodu 9.3 tohto ¢lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo urcit
zaCiatok a koniec Doby udrzatelnosti projektu, pricom prihliada najmd na vysSku poskytnutého
Projektového grantu a Ciel projektu. Ukoncenim Projektu konci aj Doba realizacie projektu.

Doba udrzatelnosti projektu zacina plynut driom schvélenia Zaverecnej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 5.6.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je povinny udrzat vysledky Projektu a splnit podmienky stanovené v bode 5.6.2 Ponuky na
poskytnutie grantu a¢l. 11 VZP pocas Doby udriatelnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp.
omeskania s plnenim tejto povinnosti je Prijimatel povinny, ak ho Spravca programu pozZiada, vratit cely
dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.
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nok 10. OPRAVNENE VYDAVKY A ICH PREUKAZOVANIE
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10.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je mozné podla tejto Zmluvy pouZit len na Uhradu
skutocne vzniknutych (vynalozenych), odovodnenych a riadne preukazatelnych Opravnenych vydavkov,
ktoré boli Prijimatelom naleZite deklarované v Priebeinej sprave o projekte, resp. Zaverecnej sprave
o projekte a nasledne Spravcom programu schvalené.

10.2. Za Opravnené vydavky v ramci Projektu su povaZzované vydavky (naklady) podla kapitoly 8 Nariadenia
a ¢lanku 11 tejto Zmluvy, ktoré:

10.2.1.  slvisia s predmetom tejto Zmluvy a su indikované v Rozpoéte projektu, ktory je sucastou
Prilohy €. 1 k tejto Zmluve,

10.2.2.  vznikli a splfiaju kritéria opravnenosti podla Pravneho ramca NFM, najmi &l. 8.2, 8.3 a 8.5
Nariadenia, Pravidiel implementacie a tejto Zmluvy,

10.2.3.  boli vynalozené Prijimatelom, resp. Partnerom pocas Obdobia opravnenosti vydavkov
a v sulade s legislativou SR a EU, resp. s legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve a v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.
10.3. Prijimatel berie na vedomie, Ze schvalenim PriebeZnej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o projekte
nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Opravnenej osoby postupovat podla ¢l. 13 VZP, ak
sa v Projekte vyskytnu Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

10.4. Spravca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov v sulade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom NFM, s Pravidlami implementacie, s ndrodnou legislativou a legislativou EU a
vyhradzuje si pravo rozhodnut, ¢i Deklarovany vydavok spitia kritéria podla bodu 10.2 tohto ¢lanku.

10.5. Prijimatel' je povinny kedykolvek pocas platnosti a uUcinnosti tejto Zmluvy preukazat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v sulade stouto Zmluvou, s Pravnym ramcom NFM,
najma ¢l. 8.12 Nariadenia, s Pravidlami implementacie, s narodnou legislativou a legislativou EU.

10.6. Neuplatnuje sa.

10.7. Sprava nezavislého a certifikovaného auditora alebo nezavislého a prislusného verejného Cinitela podla
¢lanku 8.12.4 Nariadenia, potvrdzujuca, ze Deklarované vydavky vznikli vsulade s Nariadenim,
narodnou legislativou a uctovnymi predpismi krajiny Partnera, ktorého primarne sidlo nie je v SR, je
povaZovana za dostatocné preukdzanie opravnenosti vydavkov vynaloZenych Partnerom. Uvedené sa
primerane vztahuje aj na medzindrodné organizécie a ich organy a agentdry.

10.8. Ak je Prijimatel, resp. Partner podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov platitelom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.
Partner opravneny uhradit z Projektového grantu len vydavok vo vyske bez DPH. V pripade, Ze
Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy zmeni svoj statut z platitefa DPH na osobu, ktora nie
je platitefom DPH, vyska Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podla
bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy
zmeni svoj Statut z osoby, ktord nie je platitefom DPH na osobu, ktora je platitefom DPH pocas Obdobia
opravnenosti vydavkov, maximalna vyska Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu
Partnera podla bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa zniZi o percentudlnu sadzbu DPH platnu v Case
zmeny.

nok 11. OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

(@]
[N

Nie s stanovené Ziadne osobitné pravidla pre opravnenost vydavkov.

nok 12. STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

(@]
[N

Ak je to uvedené v ¢l. 8 Ponuky na poskytnutie grantu, poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho
Casti podla tejto Zmluvy sa vo vztahu k Prijimatelovi alebo Partnerovi povazuje za poskytnutie Statnej
pomoci, resp. pomoci de minimis.



Skratka programu: DGV  Cislo Projektu: DGVPP002 Cislo Zmluvy: 923/2020

(@]
[N

nok 13. OSOBITNE USTANOVENIA

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

13.1.1.  narok na Zalohovu platbu podla bodu 3.2 VZP vznika az po splneni povinnosti podla bodu 5.3

Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.2.  narok na refundaciu zadrzného (zaverecna platba) podla ods. 3.3.1 VZP vznika Prijimatelovi

az po splneni povinnosti podla bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3.  ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena

(@]
[N

prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamend prislusny prdvny predpis v platnom zneni (vratane rekodifikacii). Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢l. 1 VZP podla bodu 3.1 tejto Zmluvy.

nok 14. ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

14.1. Neuplatnuje sa.

Clanok 15. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

15.1.
15.2.

15.3.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zakon o slobode informacii“) povinne zverejfiovanou zmluvou a nadobuda ucinnost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Za sic¢asného respektovania ochrany
osobnosti a osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuji, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené
informdcie, ktoré sa nemodZu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni zdkona o slobode
informacii, v dosledku ¢oho vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a Géinnost kon¢i bud diiom uplynutia Doby
udrzatelnosti projektu, alebo dnom uplynutia 3 rokov odo dna schvalenia Zaverecnej spravy
o programe MZV NK, podla toho, ktora skuto¢nost nastane neskér. Spravca programu zverejni
datum schvalenia Zaverecnej spravy o programe MzV NK na svojom webovom sidle.

Clanok 16. ZMENA ZMLUVY

16.1.

16.2.

16.3.

Tuto Zmluvu je mozné menit alebo doplitiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuju zmluvné strany najneskor do tridsiatich
(30) pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu. Prijimatel sa zavidzuje informovat
Partnera v dostatoCnom ¢asovom predstihu o akychkolvek zmendch Zmluvy, ktoré ovplyviujui alebo
mozu ovplyvnit Partnera.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak d6jde kzmene v dokumentoch, resp.
k vydaniu novych dokumentov v ramci Pravneho ramca NFM a/alebo Pravidiel implementacie,
Spravca programu uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom
webovom sidle www.eeagrants.sk. Za vyjadrenie suhlasu a vole Prijimatela byt viazany zmenenym
alebo novym dokumentom sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych uUkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu. Ide najma
o zasielanie Priebeinych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvné strany riadia a postupuju podla takto zmenenych dokumentov. Toto
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16.4.

16.5.

ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢l. 1 VZP podla bodu 3.1 tejto Projektovej
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmena Zmluvy nie je potrebn3, ak ide o zmenu identifikaénych Udajov
uvedenych v €l. 1 tejto Projektovej zmluvy a v bode 1.1 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial nema
za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie su dotknuté povinnosti
Prijimatela podla ods. 7.2.2 VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s legislativou SR, s Pravnym ramcom NFM alebo s Pravidlami implementacie, nespdsobi to
neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju vzdjomnym rokovanim
bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujicim
zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany Zmluvou a nahradzanym
ustanovenim.

Clanok 17. ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

Priloha €.

Priloha €.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa budu riesit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
nebude moZné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne prislusny sid v SR.

Tato Zmluva je vyhotovenda v 5 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy su uréené pre Prijimatela, 3
rovnopisy su urcené pre Spravcu programu.

Vsetky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho
Statutarnym organom a v pripade potreby preloZzené do anglického jazyka. Prijimatel zodpoveda za
presnost prekladu a mozné dosledky, ktoré mézu vzniknat z akéhokolvek nepresného prekladu.
Prijimatel’ najneskér sprvym oficidlne predlozenym dokumentom dokladd uradne overeny
podpisovy vzor Statutdrneho organu. V pripade zmeny Statutarneho organu je Prijimatel’ povinny
predloZit Spravcovi programu podpisovy vzor nového Statutdrneho organu bezodkladne, najneskor
v lehote do 5 pracovnych dni odo dia ucinnosti zmeny.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si
riadne precitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvdraju v tiesni, ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto
Zmluvou zmluvné strany vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Neoddelitelnou stic¢astou Zmluvy su Prilohy:

1 Ponuka na poskytnutie grantu

2 Vseobecné zmluvné podmienky

V Bratislave dfa ......cccoevvuvveeieeeiiiiirneeeeen, V o (o [ - TP

Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja Institut pre vyskum prace a rodiny

a informatizacie SR

v zastupeni v zastupeni
Ing. Iveta Tur¢anova MUDr. Roman Joch
generalna riaditelka riaditel

sekcie OP TP a inych finanénych mechanizmov
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PRILOHA C.1 - PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

1 IDENTIFIKACNE UDAJE:

1.1  Identifikacia Prijimatela:

1.1.1  Obchodné meno Prijimatela: Institut pre vyskum prace a rodiny

Spitalska 25, 27
1.1.2 Adresasidla:
812 41 Bratislava

1.2 Udaje kontaktnej osoby:

1.2.1 Meno a priezvisko: Barbora Burajova

1.2.2  E-mail kontaktnej osoby: barbora.burajova@ivpr.gov.sk

1.3 Identifikacia Projektu:

ZlepSenie ochrany prav obeti - posilnenie kapacit a postupov boja

1.3.1  Nazov Projektu: . . . .
proti ndsiliu na Zenach a domacemu nasiliu

1.3.2  Cislo Projektu: DGVPP002

1.3.3  Nazov Programovej oblasti: Domace a rodovo podmienené nasilie

1.3.4 Datum vydania rozhodnutia

o schvéleni Projektu: 5.3.2020

1.3.5 Der zacatia realizacie Projektu: 17.3.2020

1.3.6  Planovany termin ukoncenia

.4.202
Projektu: 30.4.2024

Zlepsena systémova odozva obetiam domaceho a rodovo

1.3.7 Vy jektu: , L
3 ystup projektu podmieneného nasilia

ZaloZené koordinacné a metodologické timy

Institucie vyskolené v oblasti domaceho a rodovo podmieneného
nasilia

Vytvorené $pecializované policajné timy

Modernizované policajné zariadenia s ciefom zabezpedit citlivost
voci obetiam domaceho a rodovo podmieneného nasilia

1.3.8 Vysledky projektu:

1.3.9 Komponent/opatrenie: Neuplatiuje sa

14 Identifikacia Partnera

Partnerska
Bod Obchodné meno Partnera IO alebo ekvivalent dohoda
uzavretd dna

Dodatok ¢.,
uzavrety dia

Akadémia Policajného zboru
1.4.1 | Slovenskej republiky (dalej len ako 735779
,Partnerl”)
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Norske centrum pre Studie nasilia a

1.4.2 | traumatického stresu (dalej len ako 986304096
,Partner2”)
Generadlne riaditelstvo Zboru vazenskej

1.4.3 | ajusticnej straze (dalej len ako 212008
,Partner3“)
Ministerstvo vnutra Slovenske;j

14.4 151
republiky (dalej len ako ,Partnerd”) >1866

1.5 Dokumenty

1.5.1  Tato Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovana podla Udajov poskytnutych Prijimatelom vo verzii
¢. 1 Ziadosti o projekt vedenej pod spisovym &islom 2250/2019/ONG a nasl., ako aj na zéklade
vsetkych Prijimatelom dodatocne poskytnutych informdcii.

2  FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1  Suhrnné udaje

2.1.1  Celkové opravnené vydavky Projektu nepresiahnu 1 300 000 eur a su tvorené suctom:
a) Priamych vydavkov podla bodu 2.6 tohto ¢lanku,
b) Prispevku v naturdliach podla ods. 2.1.5 tohto bodu, ak relevantné,
c) Nepriamych nakladov podla ods. 2.1.6 tohto bodu, ak relevantné,
d) Rezervy podla ods. 2.1.7 tohto bodu, ak relevantné.

2.1.2  Projektovy grant nepresiahne 1 300 000 eur.

2.1.3  Miera Projektového grantu nepresiahne 100 %.

2.1.4 Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov v pefiaznej forme sa neuplatriuje.

2.1.5 Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov vo forme Prispevku v naturaliach sa neuplatiiuje.

2.1.6  Nepriame naklady Projektu nepresiahnu 123 441 eur.

2.1.7 Rezerva sa v ramci Projektu neuplatnuje.

2.1.8 Projektovy grant aj kazda jeho Cast je tvorend z prispevku prislusného finanéného mechanizmu
a prispevku Statneho rozpoc¢tu SR v pomere 85%/15%.

2.2  Opravnenost vydavkov

2.2.1  Vydavky nesmu byt realizované pred datumom uvedenym v ods. 1.3.5 tejto Ponuky na poskytnutie
grantu.

2.2.2 Ak Nariadenie neustanovuje inak, vydavky musia byt zrealizované do jedného roka od datumu
uvedeného v ods. 1.3.6 tejto Ponuky na poskytnutie grantu alebo do 30.4.2024, podla toho, ktory
z tychto datumov nastane skér. Tento datum zaroven predstavuje konecny termin opravnenosti
vydavkov.

2.3  Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov

2.3.1  Celkové opravnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 685 079 eur.

2.3.2  Celkové opravnené vydavky Partneral nepresiahnu 41 400 eur.

2.3.3  Celkové opravnené vydavky Partnera2 nepresiahnu 201 120 eur.

2.3.4 Celkové opravnené vydavky Partnera3 nepresiahnu 43 263 eur.

2.3.5 Celkové opravnené vydavky Partnerad nepresiahnu 329 138 eur.

2.4  Rozdelenie Projektového grantu

2.4.1  Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 685 079 eur.

2.4.2  Projektovy grant Partneral nepresiahne 41 400 eur.

2.4.3  Projektovy grant Partnera2 nepresiahne 201 120 eur.

2.4.4  Projektovy grant Partnera3 nepresiahne 43 263 eur.
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2.4.5 Projektovy grant Partnera4 nepresiahne 329 138 eur.

2.5 Rozdelenie Spolufinancovania
Neuplatfiuje sa.

2.6  Rozdelenie Priamych vydavkov

2.6.1 Priame vydavky predstavuju vsetky opravnené vydavky projektu, ktoré je moziné priamo priradit
k urcitej Aktivite.

2.6.2 Indikativne rozdelenie Priamych vydavkov podla Aktivit a podla Subjektov je uvedené v eurdch
v Tabulke €. 1.

2.6.3  Subjekty su opriavnené prekrodit limity Aktivit presunom finanénych prostriedkov z inych Aktivit.
Tento presun vSak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov Aktivit o viac ako 15 % z Celkovych
opravnenych priamych vydavkov Projektu.

2.6.4 Odlisne od ods. 2.6.3 tohto bodu, vydavky na aktivitu Riadenie projektu nesmu presiahnut celkovu
sumu uvedenu v Tabulke €.1 pre tdto aktivitu.

2.6.5 Presuny Priamych vydavkov medzi jednotlivymi Subjektmi su oprdvnené za predpokladu, Ze déjde
k vzadjomnej dohode medzi tymito Subjektmi a Ze sU dodrZané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto
¢lanku.

Tabulka €. 1

Aktivita/Subjekt Prijimatel | Partnerl Partner2 Partner3 Partner4 Spolu

Riadenie projektu 122 400 0 0 0 0 122 400

Podpora ¢innosti KMC 477 803 0 0 0 0 477 803

Sklolenle vyseltrovateI,oY.pre 0 36 000 0 0 0 36 000

pripady domdceho nasilia

Vymena skisenosti a 0 0 177 648 0 0 177 648

spolupraca pri vyskume

Soualno-mtervelncne , 0 0 0 37620 0 37 620

programy pre pachatelov

Zriadenie Specidlnych 0 0 0 0 325088 | 325088

vysluchovych miestnosti

Spolu 600 203 36 000 177 648 37 620 325 088 1176 559

2.7 Rozdelenie a sp6sob vypoctu Nepriamych nakladov

2.7.1  Nepriame naklady Prijimatela budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5.1c) Nariadenia a nepresiahnu 84 876
eur.

2.7.2  Nepriame naklady Partneral budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5.1c) Nariadenia a nepresiahnu 5 400 eur.

2.7.3  Nepriame naklady Partnera2 budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5.1c) Nariadenia a nepresiahnu 23 472
eur.

2.7.4  Nepriame ndaklady Partnera3 budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5.1c) Nariadenia a nepresiahnu 5 643 eur.

2.7.5 Nepriame ndaklady Partnerad4 budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5.1c) Nariadenia a nepresiahnu 4 050 eur.

2.7.6  Maximalna vySka Nepriamych nakladov Partnera a spdsob vypoctu budd tiez urcené v Partnerskej
dohode.

2.7.7  Presuny Nepriamych nakladov medzi jednotlivymi Subjektmi su opravnené za predpokladu, Ze dojde

k vzajomnej dohode medzi tymito Subjektmi a Ze su dodrZané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto
¢lanku.
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2.8

Rozdelenie Rezervy

Neuplatnuje sa.

3 INDIKATORY PROJEKTU

3.1 Standardné indikatory projektu

3.1.1 Prijimatel je povinny zabezpelit, Ze cielové hodnoty Standardnych indikatorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke ¢. 2 ako zavazné indikatory budu dosiahnuté do schvalenia Zaverecnej
spravy o projekte.

3.1.2 Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze aktudlne hodnoty 3tandardnych indikatorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke €. 2 ako hldsené indikatory budu oznamované Spravcovi programu v ramci
PriebeZnych sprav o projekte.

Tabulka €. 2

Bod | Nazov indikatora Typ indikatora :;ZI::;

a) Rocny !:>ocet oflc.lélne nahlase.nych p,rlpadov roc!ovo podmieneného Hlaseny 800

a domdceho nasilia (rozdelenie podla pohlavia)

b) L’JroYeﬁ spokojnost’i vi.nétitulcil’ a org?nizécil’ zapojenych do Hlaseny (+2)

systému odozvy s Ucinnostou systému odozvy

0 P'ocet zaloZenych regiondlnych koordina¢nych a metodologickych Zévazny 7

timov
Pocet Standardov pre institlucie aktivne v oblasti domaceho a

d) rodovo podmieneného nasilia vypracovanych v spolupraci s Zavazny 1

prisluSnou medzinarodnou partnerskou organizaciou

e) Vykonané hibkové analyzy Zavazny ano

f Pocet \{yék?len\'/c'h pfofevsionélnych zamestnancov (rozdelené podla Zévazny 150

pohlavia, rémskej prislusnosti)

g) Pocet vytvorenych Specializovanych policajnych timov Zavazny 10

h) Pocet njlestnos:a na p,ollcajnych staniciach .prlspolsobenlyf:h Zévazny 3

potrebam obeti domaceho a rodovo podmieneného nasilia

i Pocet Plrednasok a konzultacii poskytnutych pomahajucim Zéviazny 47

profesiam

3.2  Bilateralne indikatory projektu

3.2.1 Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty bilateralnych indikatorov Projektu klasifikovanych
v Tabulke €. 3 ako zavadzné indikatory budu dosiahnuté do schvalenia Zaverecnej spravy o projekte.

3.2.2 Prijimatel je povinny zabezpelit, Ze aktudlne hodnoty bilateralnych indikatorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke €. 3 ako hldsené indikatory budu oznamované Spravcovi programu v ramci
PriebeZnych sprav o projekte.

Tabulka €. 3

Bod | Nazov indikatora T Ciefova

P hodnota

a) Uroveri spokojnosti s partnerstvom (rozdelenie podla typu $tatu) Hlaseny 245, a

prirastok k

1 Oficialne $tatistiky ministerstva spravodlivosti/policie.
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pociatocnej
hodnote
Uroveri dévery medzi spolupracujicimi subjektmi v prijimatelskych 245, a
b) Statoch a prispievatelskych statoch (rozdelené podla typu Statu) Hiaseny prl’vr.astovk k.
pociatocnej
hodnote
c) Pocet prikladov dobrej praxe prenesenych z Norska na Slovensko Hlaseny 2?
d) Poc.ilel spiolupracwuuch subjektov, ktgre upI’atnUJuvz?alostl ziskané Hisseny >50%
z bilaterdlneho partnerstva (rozdelenie podla typu Statu)
Pocet projektov zahrnujucich spolupracu s donorskym partnerom P
e) . . R AR Zavazny 1
projektu (rozdelené podla prispievatelského statu)

3.3 Indikatory publicity

3.3.1 Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v Tabulke ¢. 4.

3.3.2 Spravca programu je opravneny pozadovat, aby Prijimatel vyvinul maximalne Usilie o dosiahnutie
ciefovych hodnét uvedenych v Tabulke ¢. 4.

3.3.3  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujlcej zalohovej platby alebo zaverecnej
platby spInenim podmienky podla ods. 3.3.2 tohto ¢lanku zo strany Prijimatela.

3.3.4 Prijimatel je povinny zabezpelit, Ze budl zverejnené informacie o Utvaroch zodpovednych za
realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.

Tabulka ¢. 4
Bod | Nazov indikatora Ciefova
hodnota

a) Pocet hlavnych informacnych aktivit 4
Pocet medidlnych vystupov (reportaze, ¢lanky v miestnych, regionalnych

b) . . . 4
alebo narodnych médiach)

c) ZvySeny pocet navstev webového sidla 2

d) Pocet propagacnych materialov vytvorenych v ramci projektu 5

e) Pocet novych sprav/stadii/oznameni zverejnenych na vlastnej webovej stranke 4

f) Pocet materialov sumarizujucich vysledky projektu 1

g) Pocet vytvorenych audio-vizualnych diel 0

3.4  Specifické projektové indikatory
Neuplatiuje sa.
Tabulka €. 5

Neuplatiuje sa.

2 Cisty pocet prikladov dobrej praxe prenesenych po¢as FM14-21 bude 1.
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4  FINANCOVANIE, PREDKLADANIE SPRAV A MILNIKY

4.1 Maximalne vysky platieb

4.1.1 Spravca programu poskytne platby Prijimatelovi systémom zdlohovych platieb maximalne do
percentudlnej vysky uvedenej v Tabulke €. 6. Tato percentudlna vyska predstavuje podiel vysky platby

na Projektovom grante.

Ponuka na poskytnutie grantu
Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

Tabul'ka ¢. 6
Trvanie ; , Prva Druha Tretia P .
. .. Zalohova e C oy . C v . Zavereéna
implementacie latba priebezna priebezna priebezna latba
projektu P platba platba platba P
24- 36 mesiacov 15% 30 % 25% 25% 5%

4.2

4.2.1
4.2.2

4.2.3

4.2.4

4.2.5

4.3

43.1

44

44.1

4.4.2

443

44.4

445

4.5

4.5.1
4.5.2

453

Zalohova platba

Spravca programu poskytne Prijimatelovi Zalohovu platbu vo vyske 195 000 eur.

Prijimatel prevedie Partnerovil zo Zalohovej platby sumu vo vyske 6 210 eur, ak nie je v Partnerskej
dohode dohodnuté inak.

Prijimatel’ prevedie Partnerovi2 zo Zalohovej platby sumu vo vyske 30 168 eur, ak nie je
v Partnerskej dohode dohodnuté inak.

Prijimatel prevedie Partnerovi3 zo Zalohovej platby sumu vo vyske 6 489 eur, ak nie je v Partnerskej
dohode dohodnuté inak.

Prijimatel’ prevedie Partnerovi4 zo Zalohovej platby sumu vo vyske 49 371 eur, ak nie je
v Partnerskej dohode dohodnuté inak.

Zadriné

Z4drzné sa uplatni vo vyske poslednych 5 % z Projektového grantu.

Harmonogram predkladania sprav o projekte

Prijimatel' je povinny predloZit PriebeZni spravu o projekte do patnastich (15) pracovnych dni od
uplynutia kazdého Reportovacieho obdobia.

Prvym Reportovacim obdobi je obdobie Styroch (4) mesiacov od prvého dria mesiaca, v ktorom
nadobudla ucinnost Projektova zmluva. Vsetky dalSie Reportovacie obdobia su rovnako
Stvormesacné, ak neddjde kich zld€eniu. Vydavky vynaloZzené pred nadobudnutim dGcinnosti
Projektovej zmluvy sa zahrnu do prvého mesiaca prvého Reportovacieho obdobia.

K zlGéeniu Reportovacich obdobi mdze dojst najma v pripade, ak Uplnad PriebeZna sprava o projekte
nebola dorucena v stanovenom termine, ak Priebeznda sprava o projekte bola zamietnutd alebo jej
schvalovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

PriebeZina sprava o projekte za obdobie zahrnujuce december kalendarneho roka predstavuje
Vyroénu spravu o projekte.

Zaverecnu spravu o projekte predloZi Prijimatel do tridsiatich (30) pracovnych dni od uplynutia
prislusného reportovacieho obdobia.

Milniky

Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade s Milnikmi identifikovanymi v Ziadosti o projekt.
Spravca programu je opravneny povazovat za necdinnost Prijimatela aj situdciu, ak v ramci Projektu
nebol dosiahnuty Milnik identifikovany v Ziadosti o projekt ako zasadny, a to ani do troch mesiacov od
planovaného ukoncenia jeho realizacie.

Ak nastane stav podla predchadzajuceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primeranu
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového grantu.
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5  OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST PROJEKTU

5.1  Zoznam vynatého vybavenia

5.1.1 Vynaté vybavenie je vybavenie, ktoré je povolené zahrnit do opravnenych vydavkov v celkovej
vstupnej cene.

5.1.2  Zoznam vynatého vybavenie je uvedeny v Tabulke ¢. 7.

5.1.3 Ak je v Tabulke ¢.7 uvedené, Ze na urcité vybavenie sa nevztahuju podmienky udrzatelnosti projektu,
ma sa za to, ze zmluvné strany sa dohodli, Ze dalSie pouzivanie tohto vybavenia by vzhladom na
celkové ciele Projektu nesluzilo ziadnemu prospesnému ekonomickému ucelu.

Tabulka ¢.7

. Podmienka
. . Pocet . .
Nazov vybavenia udrzatelnosti sa na
kusov .
vybavenie:

Technické vybavenie Specialnych vysluchovych miestnosti 8 Vztahuje

Vybavenie $pecidlnych vysluchovych miestnosti 8 Vztahuje

5.2  Zabezpecenie
Neuplatriuje sa.

5.3  Odkladacie podmienky Zalohovej platby
Neuplatnuje sa.

5.4 Odkladacie podmienky Zaverecnej platby

5.4.1 Spravca programu moZie vyplatenie Zavereénej platby podmienit aj Uhradou udelenej Finanénej
korekcie, splnenim osobitnych podmienok podla bodu 5.5 Ponuky na poskytnutie grantu ¢i splnenim
inych podmienok poskytnutia a pouZitia Projektového grantu.

5.5  Dalie osobitné podmienky

5.5.1  Prijimatel' zabezpeci, aby platné a uUcinné Partnerské dohody so vsetkymi Partnermi Projektu
Specifikovanymi v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu boli predlozené Spravcovi programu
najneskér do 2 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia uUcinnosti Projektovej zmluvy. Toto
ustanovenie nezbavuje Prijimatela povinnosti predloZit Spravcovi programu eSte neuzavreté
Partnerské dohody s Partnermi Projektu s financ¢nou Ucastou pred uzavretim Projektovej zmluvy tak,
aby Spravca programu mohol overit ich sulad s prislusnymi ustanoveniami Nariadenia. V pripade, ak
dojde k zmene povinnych ustanoveni Partnerskej dohody pred jej uzavretim, je Prijimatel povinny na
tuto zmenu Spravcu programu upozornit.

5.5.2  Prijimatel a Partneri su povinni na poziadanie Spravcu programu predkladat Spravcovi programu aj
dokumentaciu z inych projektov implementovanych u inych poskytovatelov, aby sa umoznila vzajomna
kontrola vydavkov.

5.5.3  Prijimatel je povinny realizovat prieskum na urfenie pociatotnej a vyslednej hodnoty indikatora

vystupu 3 ,Uroveri spokojnosti institucii a organizacii zapojenych do systému odozvy s Gcinnostou
systému odozvy*“, a to na zaciatku projektu (t.j. pred implementaciou aktivit na zlepSenie ochrany prav
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5.5.4

5.6

5.6.1

5.6.2

6

6.1

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

7
7.1.1

obeti - posilnenie kapacit a postupov boja proti nasiliu na Zenach a domacemu nasiliu) a na konci
projektu (po implementdcii aktivit na zlepSenie ochrany prav obeti - posilnenie kapacit a postupov boja
proti nasiliu na Zenach a domacemu nasiliu). Prijimatel je povinny na tento Gcel vytvorit dotaznik,
ktorého obsahom budu otazky suvisiace so $pecifickou oblastou, ktorej sa projekt venuje. Prijimatel je
povinny predlozit navrh dotaznika na schvalenie Spravcovi programu najneskér do 2 mesiacov od
podpisu Projektovej zmluvy, avsak pred zaliatkom realizécie aktivit, ktoré maju prispiet k zvySeniu
urovne spokojnosti inStitucii a organizacii zapojenych do systému odozvy s Géinnostou systému
odozvy.

Prijimatel’ informuje Spravcu programu o pociatocnej hodnote indikatora prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte, vratane opisu pouzitej metddy zberu dat.

Prijimatel’ je povinny elektronicky zasielat Spravcovi programu v ¢asovom predstihu informacie
o planovanych prednaskach, skoleniach ainych podujatiach, vratane miesta a Casu vykonu tychto
podujati. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Spravca programu alebo nim poverené osoby sa mézu
tychto aktivit zdcastnit aj bez ohlasenia.

Doba udrzatelnosti projektu

Doba udrzatelnosti projektu je stanovend na obdobie 5 rokov od schvdlenia Zaverecnej spravy
o projekte.

Pocas celej Doby udriatelnosti projektu je Prijimatel povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty
indikatorov klasifikovanych v bodoch 3.1. a 3.2. tejto Ponuky na poskytnutie grantu ako zavazné
indikatory a cielové hodnoty indikatorov uvedenych v bode 3.4 tejto Ponuky na poskytnutie grantu
budd v zasade v nezmen$enom rozsahu zachované, resp. napliiané.

VEREJNE OBSTARAVANIE

Osobitné ustanovenia

Prijimatel' je opravneny predloZit Spravcovi programu na kontrolu dokumentaciu podla Pravidiel
implementacie pred vyhldasenim verejného obstardvania, ak predpokladand hodnota zakazky
presiahne 20 000 eur. Spravca programu ozndmi v primeranej ¢asovej lehote Prijimatelovi, ¢i kontrolu
pred vyhlasenim verejného obstardvania vykona.

Prijimatel' je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentaciu verejného obstaravania podla
Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy s UspesSnym uchadzacom vidy, ak predpokladana
hodnota zakazky presiahne 5000 eur. Ak predpokladand hodnota zakazky nepresiahne 20 000 eur,
Spravca programu v primeranej casove] lehote Prijimatelovi ozndmi, ¢i kontrolu verejného
obstaravania vykona.

Prijimatel' je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentéciu verejného obstaravania podla
Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom vidy, ak predpokladana
hodnota zdkazky presiahne 20 000 eur. Spravca programu v primeranej ¢asovej lehote Prijimatelovi
oznami, ¢i zmluvu mozno uzavriet.

Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi programu navrh dodatku k zmluve pred jeho uzavretim vidy,
ak predpokladana hodnota zakazky presiahne 5 000 eur a ak ma uzavretim dodatku déjst k podstatnej
zmene zmluvy. Ak predpokladand hodnota zakazky nepresiahne 20 000 eur, Spravca programu
v primeranej Casovej lehote Prijimatelovi oznami, ¢i kontrolu ndvrhu dodatku k zmluve vykona.
Predmetom kontroly zo strany Spravcu programu nie je verejné obstardvanie ani kontrola uzavretych
zmluv ani dodatkov za predpokladu, Zze suma Deklarovanych vydavkov vynaloZenych na zaklade tohto
verejného obstardvania pocas celej Doby realizacie Projektu nepresiahne 20 000 eur ani 25% hodnoty
zakazky.

Na zmluvy aich pripadné dodatky uzatvarané prostrednictvom Elektronického kontraktacného
systému sa predchadzajlice ustanovenia uplatnia primerane.

ROZPOCET PROJEKTU

Rozpocet projektu je uvedeny v Tabulke ¢. 8.
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Tabulka €. 8 — Rozpocet projektu
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1"

12

13

14

15

16

17

Cislo Zmluvy: 923/2020

Ponuka na poskytnutie grantu
Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

Naklady na

Celkova

Rozpocétova polozka Jednotka Mnozstvo . Aktivita Realizuje
jednotku suma
, . . Riadenie 5 )
Odborna garancia mesiac 36 1000 36 000 . Ziadatel
projektu
. , L . Riadenie 5 )
Projektovy koordinator mesiac 36 1200 43 200 . Ziadatel
projektu
. . . . Riadenie 5 )
Finanény manazér mesiac 36 1200 43 200 . Ziadatel
projektu
Odbornici pre vyskum, hodina 1580 34 53720 Aktivita 1 Ziadatel
monitoring a odporucania
Odbornici pre vyskum, hodina 7 840 18 141 120 Aktivita 1 Ziadatel
monitoring a odporucania
Odbornici na vytvorenia
a realizaciu programu
vzdelavania ohladom hodina 240 34 8 160 Aktivita 1 Ziadatel
potrieb obeti sexualneho
nasilia a Specializovanej
intervencie
Odbornici na vytvorenie
a realizaciu programu hodina 380 34 12 920 Aktivita 1 Ziadatel
primarnej prevencie
Regionalna koordinacia mesiac 36 3720 133 920 Aktivita 1 Ziadatel
Naklady na disseminaciou
poznatkov a stretnutia, projekt 1 12 800 12 800 Aktivita 1 Ziadatel
vratane regionalnej
koordinacie
Naklady na ZPC osobocesta 12 600 7 200 Aktivita 1 Ziadatel
Naklady na ZPC osoboden 36 245 8 820 Aktivita 1 Ziadatel
Otvaracia a zaverecna projekt 1 2800 2800 Aktivita 1 Ziadatel
konferencia
Publicita projekt 1 1143 1143 Aktivita 1 Ziadatel
Seminar projekt 1 1600 1600 Aktivita 1 Ziadatel
Odbornici pre metodiky hodina 1200 30 36 000 Aktivita2 | Partner 1
a vzdelavanie policajtov
Odmena rojekt 1 121 060 121 060 Aktivita 3 Partner 2
vyskumnikom/odbornikom pro)
Projektova koordinacia projekt 1 35 420 35 420 Aktivita 3 Partner 2

a finanény manazment
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18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Cislo Zmluvy: 923/2020

Ponuka na poskytnutie grantu

31

32

33

Projektu: DGVPP002 Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

Zber dat a zverejfiovanie projekt 1 11 585 11 585 Aktivita 3 Partner 2

vysledkov

Cestovné naklady projekt 1 6 943 6 943 Aktivita 3 Partner 2

Naklady na spravu auditora projekt 1 2640 2 640 Aktivita 3 Partner 2

Naklady pre lektorov | hodina 260 30 7 800 Aktivita4 | Partner 3

programu pre pachatelov

Néklady na realizaciu hodina 900 30 27 000 Aktivita 4 Partner 3

programu pre pachatelov

Odbornici pre metodiku

pristup k Zenam vo vikone | i 70 30 2100 Aktivita4 | Partner 3

TOS, ktoré zazivali alebo su

ohrozené DN

Zahranicni experti hodina 18 40 720 Aktivita 4 Partner 3

Technické vybavenie

Specidlnych vysluchovych SvMm 8 9670 77 360 Aktivita 5 Partner 4

miestnosti (SVM)

Instalacia vybavenia SVM 8 1230 9 840 Aktivita 5 Partner 4

Vybavenie SVM SvM 8 3317 26 536 Aktivita 5 Partner 4

Stavebné upravy SvMm 8 16 334 130 672 Aktivita 5 Partner 4

Pripojenie do siete SvM 8 6 160 49 280 Aktivita 5 Partner 4

Publicita projekt 1 1530 1530 Aktivita 5 Partner 4

Administrativne ndklady na hodina 1350 20 27 000 Aktivita5 | Partner 4

realizaciu projektu

Pomdcky pre obete . -

vyslichané v SVM projekt 1 2870 2870 Aktivita 5 Partner 4

Personalne naklady na . - 5 )
L ) mesiac 36 2 600 93 600 Aktivita 1 Ziadatel

administraciu projekt

8.1.1

8.1.2
8.1.3

STATNA POMOC

Poskytovanie Projektového grantu, resp. jeho Casti podla tejto Projektovej zmluvy sa vo vztahu
k Prijimatelovi ani k Partnerovi nepovazuje za poskytnutie Statnej pomoci, resp. pomoci de minimis.

Poskytnutim Projektového grantu nesmie dojst k poskytnutiu neopravnenej Statnej pomoci.

Prijimatel je pri prijati a poufZiti Projektového grantu povinny vykonat vsetky ukony smerujice k tomu,
aby poskytnutim Projektového grantu nedoslo k poskytnutiu neopravnenej statnej pomoci. V pripade,
ak by poskytnutie Projektového grantu alebo jeho Casti bolo poskytnutim neopravnenej Statnej
pomoci alebo by sa takym ukazalo neskér, Prijimatel je povinny vratit Projektovy grant alebo jeho
Cast a pripadnu ind neopravnenu $tatnu pomoc.

10
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8.1.4

8.15

8.1.6

8.1.7

8.1.8

8.1.9

8.1.10

V pripade, ak poskytnutie Projektového grantu je poskytnutim Statnej pomoci alebo minimalnej
pomoci podla osobitnych predpisov, Prijimatel sa zavazuje, Zze dodrzi vSetky podmienky, za ktorych sa
mu pomoc poskytla, a Ze vrati poskytnutu pomoc, ak takéto podmienky porusi.

V pripade, ak poskytnutie Projektového grantu nie je poskytnutim Stdtnej pomoci alebo minimalnej
pomoci podla osobitnych predpisov, Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas doby cerpania Projektového
grantu neddjde k zmene skutoc¢nosti, na zdklade ktorych by bolo moziné posudit poskytnutie
Projektového grantu ako poskytnutie Statnej pomoci podla osobitného predpisu. Ak Prijimatel tuto
podmienku porusi, je povinny Projektovy grant alebo jej ¢ast vratit.

Prijimatel je povinny na Ziadost Spravcu programu predlozit mu vSetky potrebné doklady a vSetky
informacie nevyhnutné pre postdenie splnenia pravidiel Statnej pomoci.

V pripade, ak Prijimatel alebo Partner vykondva hospodarsku aj nehospodarsku cinnost, je povinny
vykonat vSetky opatrenia smerujuce k tomu, aby nedoslo ku krizovému financovaniu. Najma je
povinny viest oddelend Gétovnu evidenciu o hospodarskej ¢innosti a nehospodarskej ¢innosti.

Spravca programu je opravneny priebezne kontrolovat, ¢i boli dodrzané podmienky poskytnutia
Projektového grantu podfa tohto ¢lanku. V pripade, ak Prijimatel' porusil povinnosti podla tohto
¢lanku, je povinny vratit poskytnuty Projektovy grant alebo jej Cast ako aj inl opravnenud Statnu
pomoc.

Prijimatel je povinny zabezpedit Uplny a bezodplatny pristup k vSetkym vysledkom projektu, vratane
vSetkych vzdelavacich materialov.

Zriadenie a prevadzka webového sidla, tvorba a tlac u¢ebnych textov ani iné tovary a sluzby, ktoré boli
financované z Projektového grantu nesmu obsahovat reklamné informacie ani propagaciu
komercnych produktov. Zaroven plati, Ze pri externalizacii tychto tovarov a sluZieb su Prijimatel
a Partneri povinni postupovat v sulade s platnymi pravidlami verejného obstaravania.

11
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CLANOK 1.

1.1.

1.2,

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zoznam skratiek

EU Eurdpska Unia

FM EHP Finanény mechanizmus
Eurépskeho hospodarskeho
priestoru 2014- 2021

MZV NK Ministerstvo zahrani¢nych veci
Norskeho kralovstva

NFM Norsky finanény mechanizmus
2014 - 2021

NKB Narodny kontaktny bod

SR Slovenska republika

UFm Urad pre finanény
mechanizmus

VFM Vybor pre finan¢ny

mechanizmus Eurépskeho
hospodarskeho priestoru

Vyklad pojmov

Administrativna finanénd kontrola — postup
podla zadkona ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej
kontrole aaudite aozmene adoplneni
niektorych neskorsich
predpisov, ktorym Sprdvca programu overuje
najma opravnenost vydavkov, pokrok v realizacii
Projektu aspravnost akompletnost sprav.
Vykondva sa na zdklade dokumentacie
predlozenej Prijimatefom.

zakonov vV zneni

Aktivity projektu — konkrétne ucelené cinnosti,
prostrednictvom ktorych sa dosahuju Vysledky
projektu. Aktivity projektu su zvycajne priamo
spojené s indikatormi Vysledkov projektu.
Bezodkladne — najneskor do 5 pracovnych dni
od vzniku skutocCnosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa vkonkrétnom
ustanoveni Zmluvy stanovuje odlisSna lehota
platna pre konkrétny pripad.

Celkové opravnené vydavky — maximalna suma
vydavkov stanovend v Zmluve (vycislend v
Prilohe ¢. 1 Projektovej zmluvy), ktord je uréend
na financovanie Projektu. Celkové opravnené
vydavky su tvorené suc¢tom Priamych vydavkov,
Nepriamych nakladov, Rezervy a Prispevku
v naturdlidch. Ak Deklarované vydavky

presiahnu  sumu Celkovych opravnenych

vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi Prijimatel

z Dodatocnych vlastnych zdrojov. Ak je Projekt
realizovany v partnerstve, Celkové opravnené

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

VSeobecné zmluvné podmienky

vydavky sa clenia na Celkové opravnené
vydavky Prijimatela aCelkové opravnené
vydavky Partnera a su zvlast vycislené v Prilohe
¢. 1 Projektovej zmluvy. Maximdlna vySka sumy
Celkovych opravnenych vydavkov sa zniZuje
o vysku sumy urcenej Financnej korekcie podla
bodu 13.2 tychto VZP.

Certifikacny orgdn — narodny verejny organ,
funkéne nezavisly od Organu auditu a Spravcu
programu, v ktorého kompetencii je prijimanie
platieb od Prispievatel'skych Statov v ramci FM
EHP a NFM prostrednictvom UFM, vyplacanie
platieb Spravcom programu a certifikovanie
financnej casti priebeznej financnej spravy a
zaverecnej financnej spravy pred jej zaslanim
UFM. V SR plni dlohy Certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR.

Ciel programu (Programme Objective) -
predstavuje dlhodobé ucinky, ktoré prispievaju
k znizeniu ekonomickych a socidlnych rozdielov

v eurdopskom hospodarskom priestore
a posiliuju bilateralne vztahy medzi
Prispievatel'skymi statmi a prijimatelskym
Statom.

Ciel' projektu — predstavuje dlhodobé ucinky,
ktorymi Projekt prostrednictvom naplnenia
Vystupu projektu aVysledkov projektu
prispieva  k dosiahnutiu  Ciela  programu
azaroven tak k ekonomickych
a socidlnych rozdielov v eurépskom
hospoddrskom priestore a posilfiuje bilaterdlne
vztahy medzi  Prispievatelskymi  Statmi
a prijimatelskym statom.

znizeniu

Ddtum realizdcie vydavku — posledny den
Finan¢ného plnenia vydavku, ak Vecné plnenie
vydavku predchadza Finanénému plneniu
vydavku, alebo posledny den Vecného plnenia

vydavku v pripade, ak Financné plnenie
vydavku  predchddza Vecnému  plneniu
vydavku.

Deklarované vydavky — vydavky, ktoré vznikli
Prijimatelovi v predchadzajucom
Reportovacom obdobi alebo Reportovacich
obdobiach, aktoré si vykazuje a narokuje
v Zozname uctovnych dokladov.

Doba realizdcie projektu — obdobie, ktorého
zaCiatok je vymedzeny v ods. 1.3.5 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ktorého koniec je urceny
bud’ schvalenim Zaverecnej spravy o projekte
Spravcom programu alebo uplynutim
kone¢ného terminu opravnenosti vydavkov
uvedenym v ods. 2.2.2 Ponuky na poskytnutie
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1.2.11.

1.2.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

1.2.16.

grantu podla toho, ktory ztychto datumov je
skorsi.

Doba udrzatelnosti projektu — obdobie
prevadzky Projektu po schvaleni Zaverecnej
spravy o projekte stanovené v Zmluve.

Dodatocné vlastné zdroje — vlastné zdroje
Prijimatela, vynalozené nad rdmec
Spolufinancovania projektu; tieto zdroje
predstavuju  financné prostriedky, ktorymi
Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktoré si
nasledne narokuje na preplatenie
z Projektového grantu systémom refundacie
alebo Neopravnené vydavky, ktoré je Prijimatel
povinny preukazovat, ak boli siéastou rozpoctu
Projektu, vznikli v désledku Financnej korekcie,
alebo ak oto poziada niektord z Opravnenych
0sob.

Dokumentdcia — akakolvek informacia alebo
zachytend na
substrate, vratane elektronickych dokumentov
vo formate pocitacového suboru tykajuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom.

stbor informacii hmotnom

Evaludcia — systémové, objektivne a nezavislé
hodnotenie nastavenia, implementacie
a vysledkov dosiahnutych vramci Programu a
Projektov scieflom urcenia relevantnosti,
efektivnosti, ucinnosti, hospodarnosti, vplyvov
a udrzatelnosti financného prispevku.

Financénd kontrola na mieste — postup podla
zakona ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
aaudite aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov, ktorym
Spravca programu overuje najma opravnenost
vydavkov a redlne (skuto¢né) dodanie tovarov,
vykonanie prac a  poskytnutie  sluZieb
deklarovanych v uUctovnych dokladoch a
Podpornej dokumentacii u Prijimatela a/alebo

Partnera, ak je Projekt realizovany v
partnerstve.

Financnd korekcia — finanéné opatrenie v
Projekte, ktoré mozZe uplatnit Spravca

programu alebo ind Opravnend osoba z dévodu
vzniku Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti; pri uréeni Financnej korekcie sa
do Uvahy berie povaha, zavainost, rozsah
afinanény dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Financnej  korekcie vznika  Prijimatelovi
povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant na
Gcet Spravcu programu vo vyske, spésobom a v
lehote podla Zmluvy alebo urcenej Spravcom
programu, resp. inou Opravnenou osobou,
a znizuju sa Celkové opravnené vydavky.

1.2.17.

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20.

1.2.21.

1.2.22.

1.2.23.

1.2.24.

VSeobecné zmluvné podmienky

Financné plnenie vydavku (dalej aj ,Uhrada”) —
odoslanie finanénych prostriedkov na Uhradu
dodanych tovarov, sluzieb a prac
dodavatelovi/zhotovitelovi/zamestnancovi,
resp. ich uhrada v hotovosti.

Financny mechanizmus Eurdpskeho
hospoddrskeho priestoru 2014 - 2021 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38c

k Zmluve o Eurépskom hospodarskom priestore
(EHP) o Finanénom mechanizme EHP 2014 -
2021, v ramci ktorého Island, Lichtenstajnsko a
Norsko prispievaju k znizovaniu ekonomickych
a socialnych rozdielov v EHP a k posilneniu ich
vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom financného prispevku
v Specifikovanych programovych oblastiach.

Memorandum 0 porozumeni pre
implementdciu Financného mechanizmu EHP
2014 - 2021 — medzindrodna zmluva uzavretd
medzi SR a Prispievatelskymi Statmi, ktord
stanovuje zakladné ramce implementacie FM
EHP v SR.

Memorandum 0 porozumeni pre
implementdciu Norskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021 - medzindrodna

zmluva uzavreta medzi SR a Norskom, ktora
stanovuje zakladné ramce implementacie NFM
v SR.

Milniky — klucové kroky realizacie Projektu.
Pouzite  milnikov  napomdha  sledovanie
realizacie Projektu. Milniky tieZ zvyraziuju
rizika, ktoré by mali byt vzaté do uUvahy pri
planovani a realizacii Projektu.

Mimoriadna  platba - v odbvodnenych
pripadoch a na zaklade uvaZenia Spravcu
programu mbdze byt Prijimatelovi poskytnutd
mimoriadna platba s cielom zabezpecit
dostatocné financné prostriedky na realizaciu
Projektu tak, aby sa zabranilo problémom s
likviditou za predpokladu, Ze Spravca programu
ma dostato¢nu kapacitu na uskutocnenie takejto
platby. Mimoriadne platby sa vyplacaju
systémom zalohovych platieb alebo refundacie
a zapocitavaju sa do sumy poskytnutych platieb
Projektového grantu.

Norskeho
NFM na

Ministerstvo zahranicnych veci
kralovstva — subjekt, ktory riadi

medzinarodnej Urovni.

Monitorovanie — objektivne pozorovanie
implementacie Projektu, scielom porovnat
dosiahnuty pokrok vimplementdcii Projektu vo

vztahu  k ocakdvanému Cielu programu,
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1.2.25.

1.2.26.

1.2.27.

1.2.28.

1.2.29.

1.2.30.

1.2.31.

1.2.32.

1.2.33.

1

Vystupu programu a Vysledkom programu s
cielom vcéasného identifikovania potencidlnych
problémov, aby bolo moiné prijat napravné
opatrenia.

Monitorovacia sprava - sprava
z monitorovania, vypracovana Spravcom
programu za Projekt.

Nariadenie o implementdcii Financného

mechanizmu EHP 2014 - 2021 (Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2014 - 2021) — zakladny vykonavaci
predpis prijaty VFM upravujuci implementaciu
FM EHP.

Nariadenie o implementdcii Nérskeho
financného  mechanizmu 2014 - 2021
(Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2014 - 2021)
zakladny vykonavaci predpis prijaty MZV NK,
upravujuci implementaciu NFM.

Ndrodny kontaktny bod — narodny organ, ktory
nesie celkovi zodpovednost za riadenie
a implementdciu FM EHP a NFM v SR.

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré
je moiné apotrebné odstranit bez toho, aby
toto pochybenie bolo identifikované ako
Nezrovnalost.

Nepriame ndklady — vsetky opravnené naklady
Projektu, ktoré nie je moiné zo strany
Prijimatela a/alebo Partnera priamo priradit k
Projektu, ale mo6zu byt identifikované
a odévodnené jeho uctovnym systémom ako
naklady vzniknuté v  priamom vztahu
k oprdvnenym priamym nakladom Projektu.

Nezrovnalost — definovana v bode 13.1 tychto
VZP.

Neoprdvneny vydavok - vydavok, ktory nespliia
kritéria opravnenosti vydavkov podla Zmluvy,
Prdvneho ramca FM EHP/NFM' a/alebo
Pravidiel implementacie.

No6rsky finanény mechanizmus 2014 - 2021 -
mechanizmus zriadeny Dohodou medzi Nérskym
kralovstvom a Eurdépskou uniou o NFM na roky
2014 — 2021, v ramci ktorého Noérske kralovstvo
prispieva ekonomickych
a socidlnych rozdielov v eurépskom
hospodarskom priestore a k posiliovaniu jeho
vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finan¢ného prispevku
v Specifikovanych programovych oblastiach.

k zniZovaniu

V celom texte tychto VZP sa pravny ramec uplatiiuje

v zavislosti od toho, z ktorého finanéného mechanizmu je

podla Projektovej zmluvy Projekt financovany.

1.2.34.

1.2.35.

1.2.36.

1.2.37.

1.2.38.

1.2.39.

1.2.40.

VSeobecné zmluvné podmienky

Oprdvnend osoba — osoba opravnend vykonat
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 tychto
VZP.

Oprdvneny vydavok - vydavok, ktory spiiia
kritéria ~ opravnenosti vydavkov uvedené
v Pravidlach implementacie, Pravnom ramci FM
EHP/NFM a/alebo v Zmluve.

Orgdn auditu — vnutroStatny organ verejnej
spravy  funkéne nezavisly od NKB, od
Certifikacného organu a od Spravcu programu,
urceny prijimatelskym stdtom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich
a kontrolnych systémov FM EHP a NFM.
V podmienkach SR plni dlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Partner — subjekt aktivne zapojeny a ucinne
prispievajuci k realizacii Projektu. Partner
a Prijimatel’ maju spolo¢ny hospodarsky alebo
socialny ciel, ktory sa ma naplnit realizciou
Projektu. Vytvorenie aimplementacia vztahu
medzi Prijimatelom aPartnerom musi byt
vsulade s platnym vnutroStdtnym pravom
a pravom EU o verejnom obstaravani, ako aj s €l.
8.15 Nariadeni. Medzi Prijimatelom
a Partnerom nesmie v rdmci Projektu existovat
dodavatelsko-odberatelsky vztah. Tieto subjekty
maju samostatné rozpocty, samostatne priznané
Projektové granty a samostatné
Spolufinancovanie projektu, ktoré sa vsak
odvija od ich vzajomnej dohody. Ak je Projekt
implementovany v partnerstve,  Prijimatel
uzatvori s Partnerom Partnerskd dohodu.

Penainé spolufinancovanie -  financny
(penazny) prispevok, ktorym prispieva
Prijimatel a/alebo Partner kimplementacii
Projektu.

Podozrenie z nezrovnalosti — stav, kedy je zo
strany Sprdvcu programu, Prijimatela alebo
Opravnenych o0s6b oddvodnené sa domnievat,
Ze v ramci Projektu doslo k poruseniu Pravneho
ramca FM EHP/NFM, Pravidiel implementacie,
legislativy SR a EU alebo ustanoveni Zmluvy,
ktoré poskodzuje implementaciu, zasahuje do
implementdcie alebo ovplyviiuje implementdciu

FM EHP alebo NFM, najmad pokial ide
o implementaciu a/alebo rozpocet Projektu
alebo Programu, avsak podla informdcii

dostupnych v danom case ho nie je jednoznacne
mozné potvrdit, alebo podloZit dékazmi.

Podporna dokumentdcia — dokumentacia
predkladana Prijimatelom a Partnerom, podla
Prdvneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie.
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1.2.41.

1.2.42.

1.2.43.

a)

c)

1.2.44.

a)

1.2.45.

a)

hodnotiaca
Spravcom
uzavretim Projektovej

Podrobna
vypracovana

sprdva — sprava

programu  pred
zmluvy alebo pred
platby, ktorej ciefom je
zabezpedit finantnd a obsahovi efektivnost
Projektu a preskumat rizika
implementacie.

poskytnutim prvej
mozné

Ponuka na poskytnutie grantu — ponuka, ktorou
Spravca programu oznamuje Prijimatelovi
schvélenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizdciu Projektu z Projektového grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvori Prilohu ¢. 1
Projektovej zmluvy.

Pravidla implementdcie — sibor dokumentov,
ktoré su schvalené uznesenim vlady SR alebo
vydané subjektmi zapojenymi do
a kontroly implementacie FM EHP a NFM, najma
NKB, Certifikacnym orgdnom, Organom Auditu
alebo Spravcom programu, ktoré tvoria
nasledovné, pre Prijimatela v rozsahu v akom sa

riadenia

ho tykaju, zavdazné dokumenty v platnom zneni:

Systém riadenia Finanéného mechanizmu EHP a
Norskeho  finan¢ného mechanizmu pre
programové obdobie 2014 - 2021,

riadenia
Norskeho
programové

Systém financovania a finan¢ného
Finanéného mechanizmu EHP a
finanéného  mechanizmu na

obdobie 2014 - 2021,

Prirucka pre prijimatela a partnera ainé

prirucky a usmernenia  vydané NKB,
Certifikatlnym organom alebo Spravcom
programu.

Pravny ramec FM EHP — subor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom zneni:

Protokol 38c kZmluve o EHP o Finanénom
mechanizme EHP 2014 -2021,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaciu Financného mechanizmu EHP
2014 - 2021,

Nariadenie o implementacii Financ¢ného

mechanizmu EHP 2014 - 2021, vratane priloh;
Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
VFM po konzultdcii so SR.

Pravny ramec NFM — subor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom zneni:

Dohoda Norskym
a Eurépskou dniou o Noérskom finanénom
mechanizme na roky 2014 - 2021,

medzi kralovstvom

b)

d)

e)

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48.

1.2.49.

1.2.50.

1.2.51.

1.2.52.

1.2.53.

1.2.54.

VSeobecné zmluvné podmienky

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaciu Norskeho financného
mechanizmu 2014 - 2021,

Nariadenie o implementacii Nérskeho

finanéného mechanizmu 2014 - 2021, vratane
priloh,

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
MZV NK po konzultacii so SR.

Priame vydavky — vydavky, ktoré su
identifikované Prijimateflom alebo Partnerom
v stlade s ich u¢tovnymi principmi a obvyklymi
vnutornymi pravidlami ako osobitné vydavky
priamo suvisiace s implementaciou Projektu
a preto mozu byt priamo zauctované k Projektu.
PriebeZnd sprdva o projekte — sprava, ktoru
predklada Prijimatel Spravcovi programu za
Reportovacie obdobie, s cielom informovat ho
avecnom pokroku v Projekte
a ktorou Prijimatel Ziada o platbu a zuctovava
poskytnuté platby Projektového
formuldr  Priebeinej  spravy
vypracuva NKB.

o financnom

grantu;
o projekte

Priebeiné platby — vsetky platby vyplacané na
zaklade  predloZenej  Priebeinej  spravy
o projekte. Priebeiné platby sa vyplacaju ako
zalohové platby alebo refundacie a Cisluju sa
v poradi, v akom su poskytnuté. Ak sa Priebezna
platba vyplaca ako zdlohova platba, maximalna
vyska PriebeZnej platby je stanovena v Ponuke
na poskytnutie grantu v zavislosti od dizky
trvania realizacie Projektu.

Prispevok v naturdliach — nefinanény prispevok
vo forme dobrovolnickej cinnosti, ktorym
prispieva Prijimatel a/alebo Partner
k implementacii Projektu.

Prispievatel'sky stat v ramci FM EHP — Noérske
kralovstvo, Islandska republika a Lichtenstajnské
knieZatstvo.

Prispievatel'sky stat v ramci NFM — Norske
kralovstvo.

Prirucka pre prijimatela a partnera — prirucka
vydana NKB/SP, podrobne upravujlica procesy
a postupy implementéacie FM EHP a NFM.
Projektovy grant — finanény prispevok udeleny/
poskytnuty Spravcom programu Prijimatelovi
na realizdciu Projektu, ktory nezahfna
Spolufinancovanie projektu.

Projektovy ucet - osobitny neuroceny bankovy
Ucet alebo ucty Prijimatela Specifikované v
Prijimatel otvara vsulade

Zmluve, ktoré
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1.2.55.

1.2.56.

1.2.57.

1.2.58.

1.2.59.

1.2.60.

1.2.61.

s aktualne platnou verziou kapitol 4.6.7 a nasl.
Systému financovania a financného riadenia,
na ktory Spravca programu
Prijimatelovi za podmienok ustanovenych v
Zmluve Projektovy grant.

prevadza

Reportovacie obdobie — (dalej aj ,zuctovacie
obdobie”) — obdobie, za ktoré sa predklada
Priebezna sprava o projekte, resp. Zaverecna
sprava o projekte.

Rezerva — financné prostriedky, ktoré nie su
priamo  priradené kurcitej Rozpoctovej
kapitole, Typu vydavku ani Aktivite projektu.
Rezerva moézZe byt uréend pred zaciatkom
realizacie Projektu a méze tiez vznikndt v ramci
niektorej Rozpoctovej polozky
realizacie Projektu, napr. v dosledku Uspor,
pricom vsak plati, Ze Rezerva nesmie presiahnut
5% Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.
Ak by Rezerva v dobsledku uspor, napr. pri
verejnom obstaravani, presiahla uvedenu
hranicu, Spravca programu bude komunikovat
s Prijimatelom, ako Uc¢inne zvy$né Uspory vyuZit
v prospech Vystupu projektu a Vysledkov
projektu.

v priebehu

Riadenie zaloZené na vysledkoch — predstavuje
manazérsku stratégiu riadenia, ktord sa
zameriava na dosiahnutie urenych vystupov
a vysledkov, meranie vykonnosti, ucenie sa
a prispésobovanie sa meniacim sa podmienkam,
ako aj na podavanie sprav o dosiahnutych
vysledkoch.

Rozpocet projektu — rozpocet, ktory tvori
stcast Zmluvy, a ktory zatrieduje planované
vydavky do Rozpoctovych (vydavkovych)
poloziek v suvislosti s Aktivitami projektu.

vy

uroven rozpoctu, ktora sa priraduje k Aktivitam

Projektu, Rozpoctovej kapitole a ku Kategorii
(typu) vydavku.

Rozpoctové kapitoly — skupiny Rozpoctovych
(vydavkovych) poloZiek, napr. vydavky na
infraStrukturu, vydavky na publicitu, vydavky na
nakup vybavenia a pod. Rozpoctové kapitoly su
spravidla predpisané Spravcom programu.
Skutocne vynaloZené oprdvnené vydavky —
vydavky, ktoré boli uznané ako oprdvnené
Spravcom programu, NKB, Certifikachym
organom aVFM alebo MZV NK. Tato suma
moze byt dodatoéne znizenad o vysku Finanénej
korekcie.

1.2.62.

1.2.63.
a)
b)
1.2.64.

1.2.65.

1.2.66.

1.2.67.
1.2.68.

1.2.69.

1.2.70.

1.2.71.

1.2.72.

1.2.73.

1.2.74.

VSeobecné zmluvné podmienky

Spolufinancovanie projektu — sucet Penainého

prispevku a Prispevku v naturaliach;
Spolufinancovanie projektu v sUcte
s Projektovym grantom tvori Celkové

opravnené vydavky Projektu.

Systémy financovania projektu —

systém zalohovych platieb,

systém refunddcie.

Typ (kategoria) vydavku — klasifikacia vydavkov
podla ¢l. 8.3 az 8.5 Nariadeni.

UFM - orgadn ustanoveny Prispievatel'skymi
statmi, zodpovedny za kazdodenné operativne
riadenie a implementaciu FM EHP a NFM.

Vecné plnenie vydavku -
tovarov, sluzieb alebo prac.

VFM - subjekt, ktory riadi FM EHP.

najma dodanie

Vysledky projektu — tovary, investicny majetok
asluzby poskytované Projektom priamej
cielovej skupine.

Vystup projektu — kratkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu na cielovd skupinu alebo
konecnych prijemcov uzitkov.

Zadriné — suma financnych prostriedkov
z Projektového grantu, zadriand na uctoch
Spravcu programu z kazdej platby alebo po
vyplateni urcitého percenta Projektového
grantu, ktoru Spravca programu vyplati po
schvaleni Zaverecnej spravy o projekte.
Zalohova  platba — financnych
prostriedkov, ktoré si nevyhnutné na pokrytie
odhadovanej casti vydavkov Projektu az do
predpokladaného vyplatenia prvej Priebeinej
platby. Maximalna vySka Zalohovej platby je
stanovena v Ponuke na poskytnutie grantu
v zavislosti od dizky trvania realizacie Projektu.

suma

Zdverecnd sprdava o projekte — dokument
vypracovany Prijimatelom predkladany
Spravcovi programu, ktory dokumentuje
celkové dosiahnutie Ciela projektu, Vystupu
projektu aVysledkov projektu, realizaciu
Aktivit projektu azhrnutie implementacie
Projektu.

Zaverecnd platba — platba vyplacana na zaklade
schvdlenia Zaverecnej spravy o projekte.
Vysledna suma Zaverecnej platby predstavuje
Skutocne vynaloZenych opravnenych
vydavkov, od ktorej sa odpocitaju vsSetky
poskytnuté platby Projektového grantu, aku
ktorej sa pripocita Zadrzné, ak relevantné.

sumu

dokument,
Deklarované

Zoznam uctovnych dokladov -
v ktorom sa zatriedia jednotlivé
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CLANOK 2.

2.1.
2.1.1

vydavky do Rozpoctovych poloZiek a priradia
sa k Aktivitam projektu a k subjektu, ktory
vydavok realizoval.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

VSeobecné povinnosti Prijimatela

a)
b)

c)

e)

2.1.2.

2.1.3.

a)

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit realizaciu
Projektu v Uplnom sulade:
so Zmluvou,

so schvalenou Ziadostou o projekt v zneni jej
pripadnych zmien,

s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, v rozsahu
v akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov
a realizaciu projektov,

s Pravidlami implementacie, v rozsahu v akom
sa vztahuju na prijimatelov a partnerov

a realizaciu projektov,
s legislativou SR a EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny rdmec FM EHP,
Pravny ramec NFM a Pravidla implementacie
nemaju povahu vSeobecné zavaznych pravnych
predpisov, avsak spolu so Zmluvou stanovuju
podmienky poskytnutia Projektového grantu na
realizaciu  Projektu. Tieto dokumenty su
zverejnené na webovom sidle UFM, NKB,
Certifikatného organu a/alebo  Spravcu
programu. Prijimatel podpisom  Zmluvy
vyhlasuje, Ze sa s tymito dokumentmi oboznamil
a zavazuje sa ich dodrziavat v rozsahu, v akom
sa na neho ana realizaciu projektov vztahuju.
Konanie v rozpore s tymito dokumentmi alebo
opomenutie konania podla tychto dokumentov
sa povaZuje za porusenie povinnosti Prijimatela
vyplyvajlcej zo Zmluvy.

Prijimatel sa dalej zavazuje:

dosiahnut Ciel' projektu prostrednictvom
naplnenia Vystupu projektu a kazdého Vysledku
projektu aich indikatorov, ako aj zrealizovania
vsetkych Aktivit projektu v rozsahu a sp6sobom
podla Zmluvy, a to do uplynutia Doby realizacie
projektu,

udrzat Vystup projektu akazdy Vysledok
projektu aich indikatory v rozsahu a sp6sobom
podla Zmluvy, ato pocas celej Doby
udrzatelnosti projektu,

zabezpelit  pouzZitie Projektového grantu
v stlade SO Zmluvou a s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a u¢innosti vyhradne
na Uhradu Opravnenych vydavkov spojenych s
realizaciou Aktivit projektu ana dosiahnutie

d)

f)

g)

h)

)

k)

VSeobecné zmluvné podmienky

Ciela projektu, Vystupu projektu a Vysledkov
projektu,

ak miera grantu nie je 100%, zabezpecit
a poskytnut na realizaciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkovej vyske
podla ods. 2.1.4 a 2.1.5 Ponuky na poskytnutie

grantu, ak relevantné,

zabezpedit na realizaciu Projektu Dodatoéné
vlastné zdroje, najma na Uhradu Neopravnenych
vydavkov, ak su planované v Rozpocte projektu
a Neopravnenych vydavkov, ktoré nemézu byt
uhradené zProjektového grantu, ale je
nevyhnutné ich vynaloZit za ucelom ukoncenia
Projektu; ide najma o vydavky, ktoré vznikli
v dosledku  vykonania Financnej korekcie,
prekrocenia Rozpoctu projektu alebo nesplnenia
iného kritéria opravnenosti vydavkov podla
Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementicie,

zabezpecit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizacie projektu,

zabezpecit, aby jeho vndtorné Gctovné postupy
arevizne postupy umoznili bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skuto¢ne
vynaloZenych opravnenych vydavkov
a pripadnych prijmov z Projektu s prislusnymi
vypismi z Uctovnictva a Podpornou
dokumentaciou,

zabezpecit, aby Deklarované vydavky boli
primerané a nevyhnutné pre implementaciu
Projektu, aby boli overitelné a identifikovatelné,
a aby boli zrealizované a zalctované v sulade so
Zmluvou, s Pradvnym ramcom FM EHP/NFM, s
Pravidlami implementacie a s poZiadavkami
platnej legislativy SR aEU, ako aj legislativy
krajiny sidla Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve so zahranicnym Partnerom,
zabezpedit, aby informacie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene, najma
v suvislosti s plnenim Zmluvy boli autentické,
pravdivé, presné a Uplné,

zabezpecit fotodokumentaciu s komentdrom
o realizovanych aktivitdch vramci Projektu,
ktora musi mat vypovedny charakter o procese
realizdcie Projektu a poskytnut ju Spravcovi
programu na dalSie Sirenie a spracuvanie bez

obmedzeni, kedykolvek  pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy,

uchovavat Zmluvu, vratane jej
pripadnych dodatkov, ako aj  uchovévat

a kedykolvek spristupnit Spravcovi programu
a inej Opravnenej osobe vsetky doklady tykajuce
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m) pisomne

sa priamo alebo nepriamo poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizacie Projektu
vystavené podla
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov a zakona €. 395/2002 Z. z. o archivoch
a registraturach v zneni neskorsich predpisov a
podla legislativy krajiny sidla Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve SO
zahranicnym Partnerom, a to do konca platnosti

a ucinnosti Zmluvy,

a uschovavané zakona ¢.

bezodkladne poskytnut Spravcovi
vSetky informacie tykajuce sa
uplatiiovat najvyssi stupen transparentnosti
a zodpovednosti, ako aj zasady dobrého
spravovania, udrzatelného rozvoja a rodovej
rovnosti,

programu
Projektu a

informovat  Spravcu  programu
o vSetkych zmenach a skuto¢nostiach, ktoré
maju alebo moézu mat vplyv na riadne a véasné
plnenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementicie,
sUvisia alebo mozZu suvisiet s plnenim Zmluvy
alebo sa akymkolvek spésobom Zmluvy tykaju
alebo mozu tykat, a to bez zbytotného odkladu,
najneskoér vSak do uplynutia 3 pracovnych dni od
ich vzniku, resp. odo dna, kedy sa o nich
Prijimatel’ dozvedel; nasledne bez zbytocného
odkladu zmluvné strany prerokuju
moznosti a spOsoby plnenia predmetu a ucelu
Zmluvy,

dalsie

pisomne informovat Spravcu programu o zacati
a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekuéného,
spravneho,  konkurzného  konania, alebo
resp. nutenej
spravy voc¢i nemu alebo jeho Partnerovi, ak je

restrukturalizaéného konania,

Projekt realizovany v partnerstve, o jeho vstupe
do likvidacie alebo vstupe jeho Partnera do
likvidacie, ak je Projekt realizovany
v partnerstve, ajej ukonceni, o vysledkoch
vSetkych Kontrol projektu podla ¢l. 6 tychto VZP,
ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maju alebo
mozu mat vplyv na realizdciu Projektu podla
Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu, najneskor
vSak do uplynutia 3 pracovnych dni od ich vzniku,
resp. odo dna kedy sa onich Prijimatel
dozvedel,

pbsobit proti korupénym praktikdm a pisomne
informovat Spravcu programu o akomkolvek
naznaku korupcie alebo zneuZitia Projektového
grantu vsuvislosti so Zmluvou, ato bez
zbyto¢ného odkladu, najneskor do
uplynutia 3 pracovnych dni od vzniku tychto

vsak

p) zabezpedit,

2.1.4.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

CLANOK 3.

3.1.
3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

VSeobecné zmluvné podmienky

skutoénosti, resp. odo dna kedy sa o nich
Prijimatel dozvedel,

aby akékolvek tretie osoby,
prostrednictvom  ktorych  Prijimatel’ alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
dosahuje akykolvek Vysledok projektu alebo
realizuje Aktivitu projektu, na
poskytli sucinnost, informacie a dokumenty
tykajuce sa najmd dodania tovarov, sluzieb

poziadanie

a prac v rdmci Projektu, ato najma pri vykone
kontroly Priebeinej spravy o projekte a/alebo
ZaverecCnej spravy o projekte podla bodov 5.2
a5.4 tychto VZP, ako aj pri vykone Kontroly
projektu podla ¢l. 6 tychto VZP.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla ods. 2.1.1, 2.1.2
alebo 2.1.3 tychto VZP sa povazuje za porusenie
takych podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  porusenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podla bodu 13.5 tychto VZP.

Vseobecné povinnosti Spravcu programu

Spravca programu sa zavazuje riadne a vcas
poskytnut Prijimatelovi Projektovy grant na
realizdciu Projektu podla Zmluvy,
predpokladu, Ze Prijimatel splni vsetky
podmienky pre poskytnutie Projektového
grantu stanovené Zmluvou.

ato za

Spravca programu sa zavazuje informovat
Prijimatela riadne a v¢as o vietkych zmenach v
dokumentoch, ktoré tvoria Pravny ramec FM
EHP/NFM a Pravidld implementéacie a maju pre
Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

Vseobecné ustanovenia

Denl pripisania platby Projektového grantu na
Projektovy ucet Prijimatela sa povaZuje za den
Cerpania Projektového grantu, resp. jeho Casti.
Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatiiuje Zadriné z kazdej platby, suma
kazdej platby, s vynimkou Zaverecnej platby, sa
znizi o uréeny percentualny podiel Zadriného.
2adriné bude vyplatené aZz po schvaleni
Zaverecnej spravy o projekte, ak relevantné.

Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatiuje Zadrzné po vyplateni urcitého
percenta z Projektového grantu,
Zalohovej  platby, Priebeinych

sucet
platieb
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3.1.4.

3.1.5.

3.1.6.

3.1.7.

a)

a Mimoriadnych platieb neprekroci
percentudlny podiel Projektového grantu
stanoveny v bode 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu. Ked' sa dosiahne tento limit, Prijimatel
nadalej Spravcovi programu zasiela Priebeiné
spravy o projekte, avsak Spravca programu
vyplati Zadriné az po schvéleni Zaverecnej
spravy o projekte, ak relevantné.

Rozdiel medzi maximalnou vyskou platby
vzmysle Tabulky €. 6 vbode 4.1 Ponuky na
poskytnutie grantu a vyplatenou platbou méze
byt Prijimatelovi uhradeny vV ramci
Mimoriadnej platby alebo Zaverecnej platby.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost Udajov uvedenych v Priebeinej
sprave o projekte aZaverecnej
projekte; ak déjde k nesprdvnemu zuctovaniu
poskytnutej platby, neopravnenej refundacii
alebo k poskytnutiu platby v rozpore so
Zmluvou, najm3, ale nie wvylucne, z dovodu
uvedenia neuplnych, resp. nespravnych udajov
v PriebeZnej sprave o projekte, resp. Zaverecnej

sprave o

sprave o projekte, najma zuctovanie vydavku,
ktory sa preukaze ako Neopravneny vydavok,
dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia
Projektového grantu, ktorej porusenie, resp.
nesplnenie sposobuje vznik Nezrovnalosti aje
spojené s povinnostou  Prijimatela  vratit
Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu
13.5 tychto VZP.

Spravca programu je opravneny Vriadne
odovodnenych  pripadoch, aak disponuje
dostato¢nou sumou finanénych prostriedkov,
schvalit a poskytnut Prijimatelovi mimoriadnu
platbu vsulade stouto Zmluvou, s Pravnym
FM EHP/NFM Pravidlami
implementacie, a to bud' systémom zalohovych
platieb alebo refunddacie.

ramcom as

Prijimatel zavazuje vratit  Spravcovi
programu poskytnutu platbu, resp. platby vo
vyske, spdsobom a v lehote urcenej Spravcom
programu, najneskor vsak v lehote tridsiatich
(30) pracovnych dni, a to najma ak:

Sa

Prijimatel' v ramci dvoch Reportovacich obdobi
nezuctoval viac ako 10% poskytnutého
Projektového grantu a Spravca programu tuto
skutocnost pripisuje nedinnosti Prijimatela,

Spravca programu pozastavi platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 tychto
VZP alebo realizaciu Projektu podla bodu 13.4
tychto VzZP
ukonceni Projektu,

alebo rozhodne o pred¢asnom

c)

d)

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

a)

VSeobecné zmluvné podmienky

Spravca programu rozhodne o Financnej
korekcii, ktora spbsobi, Ze vyska poskytnutého
Projektového grantu je vysSia ako vyska sumy
Projektového grantu podla ods. 2.1.2 Ponuky na
poskytnutie grantu po odpoditani vySky sumy
uplatnenej Financnej korekcie,

Prijimatel’ nenapifia Milniky v zmysle bodu 4.5
Ponuky na poskytnutie grantu.

Systém zalohovych platieb

Prijimatelovi vznikd narok na poskytnutie
Zalohovej platby diiom nadobudnutia U¢innosti
Zmluvy, ak tak stanovuje bod 4.2 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ak v bode 5.3 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovend odkladacia
podmienka, ktord vznik naroku na poskytnutie
Zalohovej platby viaze na splnenie urditej
povinnosti zo strany Prijimatela; vtakom
pripade narok na poskytnutie Zalohovej platby
vznikd  Prijimatelovi splnenim takejto
povinnosti. Zalohova platba bude Prijimatelovi
vyplatend v lehote patnastich (15) pracovnych
dni odo dna vzniku naroku na jej poskytnutie do
v bode 4.2 Ponuky na

az

vysky stanovenej
poskytnutie grantu.
Prijimatel’ po uplynuti Reportovacieho obdobia
prostrednictvom Priebeznej spravy o projekte
zUctovava dovtedy poskytnuty Projektovy grant.
Priebezna sprava o projekte
predstavuje Ziadost o dalSiu platbu. Celkova
suma Deklarovanych vydavkov je zaokruhlena
Prijimateflom na najblizSie euro nahor.
Maximdlna vyska kaidej platby, o ktoru je
Prijimatel’ opravneny Ziadat prostrednictvom
PriebeZnej spravy o projekte je stanovena
v Tabulke ¢. 6 v bode 4.1 Ponuky na poskytnutie
grantu.

zaroven

Vyska kazdej dalsej Priebeinej platby sa urci
ako rozdiel sumy stanovenej na nasledujuce
Reportovacie obdobie v Tabulke ¢. 6 v bode 4.1
Ponuky na poskytnutie grantu a sum dovtedy
poskytnutého Projektového grantu, ktory nebol
zuctovany prostrednictvom PriebeZnych sprav
o projekte a Zadriného podla ods. 3.1.2 tohto
bodu, ak sa uplatiiuje. Podmienky podla ods.
3.2.4 tohto bodu vsak musia byt dodrzané.
Prijimatelovi vznika narok na poskytnutie dalsej
Priebeznej platby, ak:

miera zuctovania poskytnutého Projektového
grantu presiahne 50%,
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b)

c)

3.2.5.

3.2.6.

3.3.
3.3.1

stanovené v
podmienené

Prijimatel’ splnil podmienky
Zmluve, splnenim ktorych je
vyplatenie Priebeinej platby,
Spravca programu schvalil poskytnutie dalSej
Priebeznej platby podla ods. 5.2.5 pism. c)
tychto VZP.

Na sa miera zuctovania
poskytnutého Projektového grantu podla ods.

ucely Zmluvy

3.2.4 pism. a) tohto bodu posudzuje ako podiel
Skutocne vynalozenych opravnenych vydavkov
nasucte sum vsetkych platieb Projektového
grantu poskytnutych Prijimatelovi.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na poskytnutie
Priebeznej platby podla ods. 3.2.4 tohto bodu,
Spravca programu prevedie Priebeznu platbu
Prijimatelovi na Projektovy ucet v lehote do 1
mesiaca od schvalenia Priebeinej spravy
o projekte, najneskor vsak do 3 mesiacov od
predlozenia Uplnej Priebeznej spravy o projekte
Spravcovi programu.

Systém refundacie

3.3.2.

3.3.3.

a)

3.3.4.

V pripade vyuzitia systému refundacie uhradi
Prijimatel’ vydavky z vlastnych zdrojov, ato
vratane Penainého spolufinancovania projektu
a Zadrzného, ak sa uplatnuje.

Prijimatel’ po uplynuti reportovacieho obdobia
predklada Priebeinu spravu o projekte. Celkova
suma Deklarovanych vydavkov je zaokruhlend
Prijimatelom na najblizsie celé euro.

Prijimatelovi vznikd narok na refundaciu
Skutocne vynalozenych opravnenych vydavkov,

v pripade, ak:

sa uplatfuje zadriné, boli splnené odkladacie
podmienky Zaverecnej platby, ak sa vzmysle
bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu
uplatnuju a Sprdvca programu schvalil
Zaverecnu spravu o projekte,

suma Deklarovanych vydavkov v Priebeznej
sprave o projekte je vysSia ako suma dovtedy
poskytnutého Projektového grantu.
pripade je Prijimatel opravneny previest
prostriedky z poskytnutej Priebeznej platby vo
vyske schvélenej refundécie v ramci PriebeZnej

V tomto

spravy o projekte z Projektového uctu na iny
ucet.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na refundaciu
podla ods. 3.3.3 tohto bodu, Spravca programu
prevedie Priebeznu platbu alebo Zaverecnu
platbu Prijimatelovi na Projektovy ucet v lehote
do 1 mesiaca od schvalenia PriebeZnej spravy

CLANOK 4.

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.3.
4.3.1.

VSeobecné zmluvné podmienky

o projekte alebo Zaverecnej spravy o projekte
Spravcom programu, najneskér vsak do 3
mesiacov od predloZenia uplnej Priebeznej
spravy o projekte alebo Zavere¢nej spravy
o projekte Spravcovi programu.

PREVODY FINANENYCH PROSTRIEDKOV

Ucty Prijimatela

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
v stlade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
Projektovy grant bezhotovostne na neuroceny
Projektovy ucet alebo ucty Specifikované v bode
1.2 Projektovej zmluvy.

Projektovy ucet alebo Ucty musia byt otvorené,
spravované a udrziavané v sulade s aktualne
platnou  verziou Systému  financovania
a financného riadenia.

Prijimatel je povinny prijimat platby
Projektového grantu na Projektovy ucet alebo
Uéty a udrzat ich otvorené az do prijatia
poslednej  platby  Projektového  grantu
a uplného finan¢ného vyrovnania.

Ucty Partnera

Partner so sidlom v SR je povinny otvorit si,
spravovat a udrZiavat neulroCeny Projektovy
ucet alebo Projektové ucty v sulade s aktualne
platnou  verziou Systému  financovania
afinancného riadenia, ak mu Prijimatel
prevadza Projektovy grant systémom
zalohovych platieb.

Utet Partnera so sidlom mimo Uzemia SR
nemusi byt vedeny ako osobitny ucet a nemal
by byt droceny.

Na Partnera projektu uvedeného v ods. 4.2.1
tohto bodu sa primerane vztahuju ustanovenia
ods. 4.1.3 tohto ¢lanku.

Spolufinancovanie a thrady

Prijimatel' uhradza uctovné doklady, resp.
doklady  rovnocennej dbkaznej hodnoty
suvisiace s realizaciou Projektu dodavatelovi/
zhotovitelovi. Ak dodavatel/zhotovitel postupil
pohladdvky voci Prijimatelovi na postupnika v
sulade s & 524 aZ 530 Obcianskeho zakonnika
(napr. faktoringova spolo¢nost, resp. iny
subjekt), Prijimatel’ uhrddza uctovné doklady
postupnikovi.
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4.3.2.

a)

c)

4.3.3.

c)

4.3.4.

4.3.5.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Pennazné spolufinancovanie projektu musi
prechadzat cez Projektovy uéet, svynimkou
pripadov, kedy Penainé spolufinancovanie
projektu alebo jeho ¢ast uhradza zahranicny
Partner.

Prijimatel je povinny do siedmych (7)
kalendarnych dni od prijatia platby zabezpecit na
Projektovy ucet prevod finan¢nych prostriedkov
vo vyske zodpovedajucej podielu Penainého
spolufinancovania projektu k vySke platby
urcenej pre Prijimatela, ako aj prevod alikvotne;j
Casti Zadrizného, ak sa Zadrzné uplatiuje podla
ods. 3.1.2 tychto VZP.

Prijimatel povinny realizovat
Opravnenych vydavkov prostrednictvom
Projektového uctu alebo uctov, okrem udhrad
podla ods. 4.3.3 tohto bodu.

Prijimatel' vyuZiva Projektovy ucet na presun
nevycerpanych financnych prostriedkov do
nasledujucich rokov az do ich vycerpania na
stanoveny ucel.

je Uhradu

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel je opravneny
realizovat Uhrady Opravnenych vydavkov aj
zinych uctov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie su zriadené a pouzivané na realizaciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom Uucte nie je vdanom case
disponibilny objem financnych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len cast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame ndaklady a pomerné uhrady
miezd,

vinych pripadoch, ak tak stanovuju Pravidla
implementacie, alebo ak to pisomne odsuhlasi
Spravca programu.

Finan¢né plnenie vydavku uhradeného podla
ods. 4.3.3 tohto bodu nastane v okamihu
odpisania financnych prostriedkov z uUctov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s0b, resp. diiom Uhrady vydavku v hotovosti.
Odseky 4.3.2 a4.3.3 tohto bodu sa rovnako
uplatnia aj na Partnera uvedeného v ods. 4.2.1
tohto clanku, ak mu Prijimatel’ prevadza platby
systémom zalohovych platieb.

4.3.6.

CLANOK 5.

5.1.
5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

VSeobecné zmluvné podmienky

Prispevok v naturdliach sa sleduje a kumuluje
pocas celej Doby realizacie projektu. Vytvara sa
tak fond dobrovolnickej Cinnosti, z ktorého sa
odcerpava hodnota dobrovolnickej cinnosti
podla aktudlnej vysky pozadovaného
spolufinancovania vo forme Prispevku v
naturdliach. Spravca programu je opravneny
nariadit  Prijimatelovi prijatie  prislusnych
opatreni, ak aktudlny zostatok vo fonde
dobrovolnickej cinnosti je dlhodobo vyrazne
nizsi ako aktudlna vySka poZadovaného
Prispevku v naturdlidch. Ak sa v rdmci
schvalovania Zaverecnej spravy o projekte zisti,
Prispevok v naturaliach nedosiahol
pozadovanu vysku, Spravca programu je
opravneny znizit sumu Zaverecnej platby o
vzniknuty rozdiel alebo pozadovat, aby
Prijimatel uhradil vzniknuty rozdiel
z Dodato¢nych vlastnych zdrojov v penainej
forme.

ze

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

PriebeZna sprava o projekte

Prijimatel’ je povinny vypracovat a predlozit
Spravcovi  programu  Priebeini  spravu
o projekte za kazdé Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu a spo6sobom podla Pravidiel
implementacie a podla bodu 4.4 Ponuky na
poskytnutie grantu a zuétovavat v nej
poskytnuté platby Projektového grantu.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavok v cudzej mene z
Uctu zriadeného v mene euro na Ucet zriadeny v
cudzej mene, na prepocet sa pouZije kurz banky,
v ktorej ma Prijimatel zriadeny uUcet, platny v
den odpisania finan¢nych prostriedkov z Uctu
zriadeného v mene euro, t. j. v den
uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na menu euro predstavuje
opravnenu vysku vydavku.

Ak je Projekt realizovany v partnerstve so
zahranicnym Partnerom, vydavky zahrani¢ného
Partnera Uctované vinej mene ako je mena
euro, sa prepocitaju na menu euro v den ich
zauCtovania vsulade s platnou narodnou
legislativou pouzitim mesacného uUctovného
kurzu pre menu euro, vyhlasovaného Komisiou
(EU) atakto sa zahrni do Priebeinej spravy o
projekte.
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5.2,
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

a)

f)

Overenie Priebeinej spravy o projekte

Spravca programu zaregistruje Priebeznu
spravu o projekte najneskér den nasledujuci po
dni jej prijatia od Prijimatela.

Spravca programu vykonda Administrativhu

finanéni  kontrolu predloZenej PriebeZnej
spravy o projekte.
V pripade zistenia Nedostatkov Spravca

programu vyzve Prijimatela, aby vlehote 5
pracovnych dni Priebeinii spravu o projekte
doplnil.  V  pripade zistenia  zavainych
Nedostatkov alebo nedoplnenia pozadovanych
Udajov v stanovenej lehote, Sprdvca programu
schvalovanie Priebeznej sprdavy o projekte
pozastavi alebo Priebeznt spravu o projekte
zamietne.

Spravca programu v pripade potreby vykond
Finanéni kontrolu na mieste. V takomto
pripade sa lehota na vykon kontroly PriebeZnej
spravy o projekte pozastavi.

Spravca programu je opravneny po overeni,
resp. vramci overenia PriebeZnej spravy
o projekte, postupovat v zavislosti od vysledkov
overenia podla jedného alebo viacerych z
nasledovnych bodov:

schvalit zuétovanie Deklarovanych vydavkov, ak

Priebezna sprava o projekte neobsahuje
Nezrovnalosti ani Nedostatky  a vSetky
Deklarované  vydavky  spifiaju  kritéria

opravnenosti vydavkov podla Zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementacie,

schvalit zuétovanie Deklarovanych vydavkov
V zniZenej sume; Spravca programu informuje
Prijimatela ozamere schvélit zuétovanie
Deklarovanych vydavkov v zniZzenej sume, t. j.
o zamere vykonat Finanénu korekciu podla bodu
13.2 tychto VZP aposkytne mu lehotu na
vyjadrenie podla ods. 13.2.4 tychto VZP,

schvélit poskytnutie platby, ak su zo strany
Prijimatela splnené podmienky na poskytnutie
platby podla Zmluvy,

zamietnut poskytnutie platby, ak nie su zo

strany Prijimatela splnené podmienky na
poskytnutie platby podla Zmluvy,
pozastavit schvalovanie Priebeinej spravy

o projekte, ato az do odstranenia priciny
pozastavenia,
pozastavit schvalovanie vydavku, a to az do

odstranenia  pri¢iny  pozastavenia, najma
z dovodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,

g)

VSeobecné zmluvné podmienky

pozastavit platby Projektového grantu v stlade
sbodom 13.3 tychto VZP, najma zdovodu
zistenia Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia
priciny pozastavenia,

h) pozastavit realizaciu Projektu v stlade s bodom

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.3.

13.4 tychto VZP, najmad zdbvodu zistenia
Nezrovnalosti, ato aZz do odstranenia priciny

pozastavenia,
zamietnut PriebeZnu spravu o projekte.

Ak Spravca programu zisti vramci overenia
Priebeinej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupovat podla ods. 13.1.8 tychto
VZP.

Ak sa zisti, Ze v Projekte mohlo déjst k vzniku
Nezrovnalosti, t. j. k
nezrovnalosti, Sprdvca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu alebo
pozastavit schvalovanie vydavku, ktorého sa
Podozrenie znezrovnalosti tyka a vykonat
Kontrolu projektu podla ¢l. 6 tychto VZP alebo
dat podnet na jej vykonanie; po ukonceni
Kontroly projektu postupuje v nadvdznosti na
jej vysledok.

Podozreniu 2z

Prijimatel je opravneny namietat zniZenie sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany o
zamere Spravcu programu znizit  vySku
Deklarovanych vydavkov podfa ods. 5.2.5 pism.
b) tohto bodu, a ak spolu s namietkami poskytne
dokumenty preukazujuce
Deklarovaného vydavku.

opravnenost

Ak Spravca programu zamietne PriebeZnu
spravu o projekte, Prijimatel je povinny
zUétovat Deklarované vydavky v nasledujlcej
Priebeinej sprave o projekte, ktora bude
zahffiat aj predchadzajuce Reportovacie
obdobie, inak je Spravca programu opravneny
povaZzovat tieto vydavky za Neopravnené
vydavky  avzodpovedajicej vyske  urcit
Financénu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP
alebo  poZadovat vratenie celej sumy
poskytnutého Projektového grantu podla bodu
13.5 tychto VZP.

Ak Prijimatel nepredlozi Uplnd Priebeinu
spravu o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky v stanovenej lehote neodstrani za
dve po sebe nasledujice Reportovacie obdobia,

je Prijimatel povinny vratit  poskytnuty
Projektovy grant a Projekt ukoncit.

Zaverecna sprava o projekte
Prijimatel je povinny predloZit  Spravcovi

programu Zaverecnu spravu o projekte vo
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5.4.
5.4.1.

5.4.2.

CLANOK 6.

6.1.
6.1.1.

g)

h)

forme, v rozsahu, sp6sobom avlehote

podla Pravidiel implementacie.

Overenie Zaverecnej spravy o projekte

Spravca opravneny overit
predlozenu spravu o projekte
v sulade s Pravidlami implementacie. Spravca
programu postupuje ako pri overeni PriebeZnej

spravy o projekte.

programu je
Zaverecnu

Prijimatel' je povinny vsulade s bodom 13.5
tychto VZP odviest Spravcovi programu
nezuctované financné prostriedky vo vyske
rozdielu medzi poskytnutym Projektovym
grantom a Skutocne vynaloZzenymi
opravnenymi vydavkami v lehote péatnastich
(15) pracovnych dni, vratane nezuctovanych
financnych prostriedkov Partnera. Ak Spravca
programu uplatnil Zadriné, po schvdleni
ZavereCnej spravy o projekte refunduje
Prijimatelovi Skutocne vynaloZene opravnené
vydavky do vysky Zadrzného.

KONTROLA PROJEKTU

Vseobecné ustanovenia

Pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, moze byt
Projekt, resp. jeho cast vsulade so Zmluvou,
legislativou SR aEU, Pravnym ramcom
NFM/FM EHP a/alebo Pravidlami
implementacie aj opakovane predmetom:

Administrativnej finan¢nej kontroly,

Financnej kontroly na mieste,

Monitorovania,

Vecného overenia,

Certifikacného overovania,

kontroly alebo auditu, napr. podla zdkona ¢.
357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, zakona ¢. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstardvani a ozmene a doplneni
niektorych zakonov neskorsich
predpisov, zakona ¢. 39/1993 Z. z. o Najvyssom
turade SR v zneni neskorsich

vV zneni

kontrolnom
predpisov,
auditu, externého monitorovania a overenia na
mieste vykonavanych Prispievatel'skymi Statmi,
Evaluacie,

(dalej jednotlivé typy podla pism. a) az h) tohto
odseku ako , Kontrola projektu®).

6.1.2.

6.2.
6.2.1

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

)

k)

m

n)

6.2.2.

VSeobecné zmluvné podmienky

Prijimatel je povinny Opravnenym osobam
podla bodu 6.2 tohto ¢lanku zabezpedit pristup
podla ¢l. 11.4 Nariadenia a umozZnit vykonanie
vytvorit primerané
podmienky na jej riadne a véasné vykonanie,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zacatie a/alebo riadny priebeh a poskytnat im

Kontroly projektu, t. j.

pozadovanu sucéinnost, ako aj zabezpedit
pritomnost o0s6b zodpovednych za realizaciu
Projektu. Ak je Projekt realizovany

v partnerstve, Prijimatel je povinny zabezpedit
pristup podfa ¢l. 11.4 Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podla Zmluvy u kazdého Partnera.

Opravnena osoba

-

Osoby, ktoré su opravnené vykonat Kontrolu
projektu, su v zavislosti od typu kontroly podla
ods. 6.1.1 tohto c¢lanku uréené bud v rdmci
legislativy SR a EU, alebo v Pravnom ramci FM
EHP/NFM alebo v Pravidlach implementacie
(dalej len ,Opravnend osoba“). Za Opravnenu
osobu je povaZovany najma:

Spravca programu a/alebo kazda nim poverena

osoba,

NKB a/alebo kazdd nim poverena osoba,
Certifikaény organ a/alebo kazda nim poverend
osoba,

Organ Auditu a/alebo kazdd nim poverend
osoba,

a/alebo kaida nim

Urad vladneho auditu

poverena osoba,

Sprava financénej kontroly a/alebo kazda riou
poverena osoba,

Najvyssi kontrolny drad SR a/alebo kazda nim
poverena osoba,

Dariovy Urad a/alebo kaZdd nim poverena
osoba,

Protimonopolny urad SR a/alebo kaidad nim
poverena osoba.

UFM a/alebo kaZda nim poverend osoba,

Rada Auditorov EZVO a/alebo kaidd rfiou
poverena osoba,
Urad Norskeho generalneho auditora

a/alebo kazda nim poverena osoba,
VFM a/alebo kazda nim poverend osoba,
MZV NK a/alebo kazda nim poverend osoba.

Opravnena osoba je pocas Kontroly projektu
opravnena najma:
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6.3.

a)

b)

c)

6.3.1.

6.3.2.

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov suvisiacich
s Projektom, pozadovat  od Prijimatela
sucinnost, vysvetlenia, predloZenie originalnych
uctovnych  dokladov a inej Podpornej
dokumentacie, zaznamov, dit na pamaéatovych
médidch alebo iné doklady suvisiace s Projektom
a oboznamovat sa s nimi, vyhotovovat si z nich
kopie, odoberat ich aj mimo priestorov
Prijimatela a poZadovat akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je
viseobecne zdvaznym pravnym predpisom
vratane materialov,

na dalSie Ukony suvisiace
projektu, vratane pristupu k
akémukolvek zariadeniu, zhodnotenému uplne
alebo scasti z Projektového grantu; Prijimatel je
povinny zabezpedit pristup Opravnenych osdb
vrozsahu podla tohto bodu aj u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

zakazané,
nevyhnutnych
s Kontrolou

inych

vyzadovat od Prijimatela predloZenie
pisomného zoznamu opatreni na ndapravu
akychkolvek Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, zistenych vramci Kontroly

projektu a na odstranenie pricin ich vzniku, resp.
prepracovanie opatreni, ak Oprdvnena osoba
odovodnene  predpokladda  vzhfadom na
zdvaznost  zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budd neucinné,
a to v lehote urcéenej Opravnenou osobou,

priamo alebo prostrednictvom Prijimatela
pozadovat od dodavatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac, a ktoré boli financované
z Projektového grantu, pristup k uctovnym
zaznamom dodavatela ainym dokumentom,
ktoré suvisia s Projektom.

Prava a povinnosti zmluvnych stran pri vykone
Kontroly projektu

Opravnena osoba informuje Prijimatela
a Partnera o zamere vykonat Kontrolu projektu
najmenej 5 pracovnych dni vopred, ak nie je vo
viseobecne zavaznych pravnych predpisoch,
Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo Pravidlach
implementacie uréend pre urdity typ Kontroly
projektu ina lehota; v odévodnenych pripadoch,
najmd pri  vyskyte Nezrovnalosti, resp.
Podozrenia z Nezrovnalosti, moZe byt tato
lehota Spravcom programu skratena na 2
pracovné dni.

Prijimatel’ si je vedomy asuhlasi, Ze vystupy
avysledky z Kontroly projektu moziu byt

6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

CLANOK 7.

7.1.
7.1.1.

7.1.2.

VSeobecné zmluvné podmienky

uverejnené v informacnej databaze a/alebo na
webovych sidlach Spravcu programu a/alebo
inej Opravnenej osoby.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne
informovat Spravcu programu o Kontrole
projektu, ktori nevykonava Spravca programu,
pred jej zacatim, najneskér vsak do 3
pracovnych dni od jej zacatia a o jej vysledkoch
najneskor do 3 pracovnych dni od jej skoncenia.
Na dcéely oznamenia vysledkov Kontroly
projektu podla tohto bodu sa za den skoncenia
Kontroly projektu povazuje denn dorucenia
zaznamu, spravy (aj predbeznej), protokolu
alebo iného dokumentu, v ktorom su uvedené
vysledky Kontroly projektu, ak sa takyto
dokument nedorucuje, den, kedy sa Kontrola
projektu fyzicky skoncila.

Prijimatel je povinny informovat Spravcu
programu o odstraneni Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, resp. splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti bezodkladne po ich splneni
a odstrdneni pricin ich vzniku.

Ak boli Kontroly projektu
akékolvek Nedostatky a/alebo Nezrovnalosti,
Spravca programu je opravneny postupovat
podla ods. 13.1.8 tychto VZP.

vV ramci zistené

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla tohto ¢lanku sa
povaiuje za porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho casti podla bodu 13.5 tychto
VZP.

Prijimatel je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu aj vpripade, ak neboli splnené
podmienky podla ods. 6.3.1 tohto bodu.
V tomto pripade sa povinnosti Prijimatela podla
ods. 6.3.2 tohto bodu obmedzuji na
spristupnenie priestorov.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikacie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna
komunikacia sa bude uskutoc¢riovat bezinymi
komunikaénymi  spOosobmi, najma postou,
elektronicky, e-mailom a faxom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢riovat

prostrednictvom doporucenej zasielky, ak
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7.2.
7.2.1

7.2.2.

7.3.
7.3.1

a)

b)

7.3.2.

7.3.3.

v Pravidlach implementacie alebo v Zmluve nie
je stanovené inak, alebo ak Spravca programu
v urCitom konkrétnom pripade nestanovi iny
sposob komunikacie (napr. elektronicky alebo
faxom).

Kontaktné udaje zmluvnych stran

Kontaktné Spravcu su
na jeho sidle
www.eeagrants.sk, na ktorom oznamuje aj
zmenu svojich identifikacnych a kontaktnych
Udajov. Pripadnd zmenu webového sidla
oznamuje Spravca programu Prijimatelovi

elektronicky.

udaje programu

uverejnené webovom

Identifikacné a kontaktné udaje Prijimatela su
uvedené v zahlavi Projektovej zmluvy
a v Ponuke na poskytnutie grantu. Prijimatel je
povinny  Spravcu programu bezodkladne
informovat ozmene jeho identifikacnych
a kontaktnych Udajov, najneskér vsak do
desiatich (10) pracovnych dni odo dna takejto
zmeny.

Dorucovanie

Korespondencia dana na posStovlu prepravu sa
povaZuje za dorucenu:

driom prevzatia postovej zasielky, ktora bola
druhej zmluvnej strane odosland doporucene
alebo do vlastnych ruk,

driom bezdévodného odmietnutia prevzatia
postovej zasielky zmluvnou stranou,

po uplynuti 3 pracovnych dni od vratenia
nedorucenej  koreSpondencie  odosielajlcej
zmluvnej strane, ak nie je vo vsSeobecne

zavaznych pravnych predpisoch stanovené inak,
a to aj vtedy, ak sa Prijimatel o uloZeni zasielky
nedozvedel.

Korespondencia odoslana faxom sa povazuje za
dorucenu vden, ked faxovy pristroj vytlaci
potvrdenie  odoru€eni  faxovej  zasielky
adresatovi. Pokial faxovy pristroj vytlaci
protokol o UspeSnom odoslani faxovej spravy
sterminom odoslania po 16:00 hodine
pracovného dia, povazuje sa faxovd sprava za
dorucenu v nasledujtci pracovny den.

Korespondencia odosland elektronicky alebo
elektronickou postou (e-mailom) sa povazuje za
dorucenu diiom odoslania tejto koreSpondencie,
ak bola adresatovi doru¢ena do 16.00 hodiny.
Pokial bola tato korespondencia dorucena po

7.4.
7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

VSeobecné zmluvné podmienky

16:00 hodine pracovného dna, povaZuje sa za
dorucenu v nasledujuci pracovny den.

Pocitanie lehot

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prijimatel’ povinny zasielat Spravcovi programu
podla Zmluvy, Pravneho rdmca FM EHP/ NFM
alebo  Pravidiel implementacie zacinaju
Spravcovi programu plynut az po zaevidovani
tychto dokumentov na organizatnom utvare

Spravcu programu, ktory zodpovedd za
implementaciu Programu.
Na ucely Zmluvy, do plynutia lehoty sa

nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku
skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehota
uréend podla dni zadina plyndt prvym
pracovnym driom nasledujucim po kalenddrnom
dni, kedy nastala skuto¢nost uréujica zaciatok
lehoty. Tato lehota konci okamihom uplynutia
posledného dna lehoty. Na ucely Zmluvy, lehota
pocitana podla tyzdriov, mesiacov alebo rokov
zacne plynut dniom, kedy nastala skutocnost,
ktora je rozhodujica pre jej zaciatok a konci
uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa
svojim pomenovanim alebo ¢islom zhoduje
sdriom, ked nastala skutoénost urlujica
lehoty. Ak takyto kalendarny den
v mesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na
posledny den v mesiaci. Ak pripadne posledny
den lehoty na sobotu, nedelu alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993
Z. z. o Statnych sviatkoch, dnoch pracovného
pokoja a pamatnych dnoch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym driom lehoty najblizsi
nasledujlci pracovny den. Pravidlo pocitania
leh6t stanovené v predchddzajucej vete sa
neuplatni v pripade, ak ukoncenie plnenia ma
nastat najneskdr v konkrétne stanoveny datum
oznacenim dna, mesiaca a roka; v tomto pripade
sa za den ukoncenia plnenia povaZuje prave
tento datum bez ohladu na iné okolnosti (¢i ide
o den pracovného pokoja alebo statny sviatok).

zaciatok

Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa
posledny den lehoty podanie podd osobne u
subjektu, ktorému je podanie urcené, alebo ak
sa podanie odovzda na postovu prepravu, ak nie
je v Zmluve uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania dokumentacie sa
za moment, od ktorého zacina plynut lehota,
povazuje prvy pracovny den po elektronickom
doruceni dokumentu, ak nie je dohodnuté v
konkrétnom pripade inak. Ak nie je v Zmluve
uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni.
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CLANOK 8.

8.1
8.1.1.

8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB
A PRAC

Vseobecné ustanovenia

Prijimatel’ je povinny pri obstaravani tovarov,
sluZieb a prac postupovat vsulade s platnou
legislativou SR a EU upravujicou verejné
obstaravanie tovarov, sluzieb a prac, v sulade
s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, najmi ¢l.
8.15 Nariadenia, ako ajvsulade s Pravidlami
implementacie avsulade so  Zmluvou.
Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby podla
tohto ¢lanku VZP postupoval aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, okrem
zahrani¢ného Partnera. Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby zahrani¢ny Partner postupoval
pri obstarani tovarov, sluZieb a prac v sulade
s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, najmia ¢l.
8.15 Nariadenia. V pripade vyskytu
medzi ustanoveniami

rozporu
legislativy SR aEU
upravujucej postupy verejného obstaravania a
ustanoveniami Pravneho ramca FM EHP/NFM
alebo ustanoveniami Pravidiel implementacie
maju prednost ustanovenia legislativy SR a EU.

Bezprostredne, najneskor viak do 3 pracovnych
dni po odoslani oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania (alebo ekvivalentu)
Uradu pre Gradné publikacie EU alebo Uradu pre
verejné obstaravanie, je Prijimatel povinny

oznamit  tuto  skutoénost na  adresu
eeagrants@vlada.gov.sk vratane terminu
odoslania a prideleného ¢&isla oznamenia.
Spravca programu zverejni informacie

o vyhlaseni verejného obstardvania na svojom
webovom sidle.

Prijimatel’ zabezpedi, aby clenmi komisie na
posudzovanie splnenia podmienok
komisie na vyhodnocovanie ponuk a inych
obdobnych  komisii zriadenych v suvislosti
sverejnym obstardvanim boli vylu¢ne osoby,
ktoré nemaju Ziaden osobny alebo majetkovy

ucasti,

vztah kZiadnemu z uchadzacov. Tymto nie je
dotknuta povinnost Prijimatela podla ods. 8.1.1
tohto bodu.

Po uzavreti Zmluvy s UspeSnym uchadza¢om je
Prijimatel' povinny Zmluvu predlozit Spravcovi
programu za Ucelom jej zverejnenia na
webovom sidle Spravcu programu. Prijimatel
nesie  zodpovednost za  anonymizovanie
vsetkych  osobnych  Udajov, utajovanych
skuto¢nosti, resp. Udajov, ktoré su predmetom

8.1.5.

8.2.

8.2.1.

a)

b)

c)

d)
e)
f)

8.2.2.

8.2.3.

VSeobecné zmluvné podmienky

obchodného tajomstva, alebo ktoré vzmysle
vseobecne zavaznych pravnych predpisov nie je
povolené zverejnit.

Ak Prijimatel nesplni niektord povinnost podla
ods. 8.1.1 az 8.1.4 tohto bodu, je Spravca
programu opravneny povazovat prostriedky
Projektového grantu vynaloZené, resp. urcené
na uhradu obstaraného tovaru, sluzby alebo
prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajucej wvyske urcit  Finanénu
korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP; rovnaky
postup sa uplatni v pripade zdsadnych
pripomienok k procesu verejného obstaravania
zo strany Spravcu programu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran v ramci
kontroly verejného obstaravania

Spravca programu je opravneny vykonat,
v stlade s Pravidlami implementacie:

kontrolu
obstaravania,

pred vyhldasenim verejného

kontrolu pred podpisom Zmluvy s UspesSnym
uchadzacom,

kontrolu po podpise Zmluvy s UspesSnym
uchadzacom,

kontrolu dodatku k Zmluve pred podpisom,
kontrolu dodatku k Zmluve po podpise,
priebeznu kontrolu.

Prijimatel je povinny postupovat v sulade

s Pravidlami implementacie a predkladat
Spravcovi  programu  vSetky  dokumenty
potrebné  prevykon  kontroly  verejného

obstaravania v rozsahu, forme alehote podla
Pravidiel implementacie, pokial v ¢l. 6 Ponuky
na poskytnutie grantu nie je stanovené inak. Ak
si Prijimatel’ tito povinnost nesplni, je Spravca

programu opravneny povazovat vydavky
vynaloZené na obstarané tovary, sluzby alebo
prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajucej vyske ur¢it  Finanénu
korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP.

Ak sa naslednou kontrolou verejného

obstaravania zisti akykolvek nesulad s platnou
legislativou SR a EU upravujicou verejné
obstaravanie tovarov, sluzieb a prac, s Pravnym
rdmcom FM EHP/NFM, s Pravidlami
implementdacie alebo so Zmluvou, ato bez

ohladu na skuto¢nost, ¢i bolo verejné
obstaravanie  vykonané pred alebo po
uzatvoreni Zmluvy, je Spravca programu
opravneny  uréit  vysku  Neopravnenych

17



Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

vydavkov podla Rozhodnutia Komisie C(2019)
3452 zo dna 14. 05. 2019 (dalej len
,Rozhodnutie”) a nasledne v tejto vyske urcit
Financnu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP;
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo MzZV
NK/VFM urcit Finanénd korekciu v inej vyske.
Pokial' ide o zdkazky s nizkou hodnotou, vyska
Financnej  korekcie  udelenej  Spravcom
programu nepresiahne 10% z hodnoty zakazky,
ak vynalozené naklady na predmet zakazky boli
hospodadrne, nedoslo k poruseniu bodu 8.3
tohto ¢lanku a nedoslo k poruseniu bodu 8.15.4
Nariadenia; tymto ustanovenim nie je dotknuté
pravo MZV NK/VFM urcit Finanénu korekciu v
inej vyske.

Ak Prijimatel’ nesuhlasi s nesuladom
identifikovanym Spravcom programu podla ods.
8.2.3 tohto bodu, méie poziadat Urad pre
verejné obstaravanie o vykonanie kontroly.
Prijimatel' je povinny v Ziadosti uviest vsetky
zistenia Spravcu programu v suvislosti
s predmetnym verejnym obstaravanim
ainformovat  Spravcu programu do 3
pracovnych dni od podania takejto Ziadosti.
Tymto ustanovenim nie su dotknuté povinnosti
Prijimatela informovat Spravcu programu podla
ods. 6.3.4 tychto VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstaravanie
podana Ziadost o vykonanie kontroly verejného
obstardvania, resp. Urad pre verejné
obstardvanie vykonava kontrolu verejného
obstaravania, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podla
bodu 13.3 tychto VZP a/alebo pozastavit
schvalovanie vydavku az do ukoncenia kontroly
Uradu pre verejné obstaravanie.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze kontrola
verejného obstardavania vykonana Spravcom
programu podla Pravidiel implementacie sa
nesmie vykladat ako zaruka, ze vydavky spojené
s predmetnym verejnym obstardvanim budu
uznané za Skutocne vynaloZené opravnené
vydavky aj inou Opravnenou osobou. Spravca
programu nenesie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek ndsledne zistené Nedostatky alebo
Nezrovnalosti obstaravani
realizovanom v ramci ato ani ak

VO  verejnom
Projektu,

vykonal kontrolu verejného obstaravania.
Spravca programu sa zavazuje resSpektovat
vysledok  kontroly Uradu pre  verejné
obstaravanie. Ak Urad pre verejné obstaravanie:
nepotvrdi nesulad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neurci Financnu korekciu,

b)

c)

d)

e)

8.2.8.

8.3.
8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

VSeobecné zmluvné podmienky

potvrdi nesulad, zisteny Spravcom programu,
Spravca programu urci Finanéna korekciu podla
bodu 13.2 tychto VZP,

zisti dalSi nesulad a zdroven potvrdi nesulad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsulade s Rozhodnutim urcit
Financnu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP
vo vacsej miere,

zisti dalsi nesulad a zaroven nepotvrdi nesulad
zisteny Spravcom programu, Sprdvca programu
je opravneny vsulade s Rozhodnutim urcit
Finanénu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP,

zrusi vykonané verejné obstaravanie, Spravca
programu je opravneny ur€it Finanéna korekciu
podla bodu 13.2 tychto VZP vo vyske hodnoty
obstaranej zakazky.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim
ods. 8.2.7 tohto bodu nie je dotknuté pravo
Opravnenych os6b urcit Finanéna korekciu v
inej vyske.

Koltizne spravanie vo verejnom obstaravani

Na spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych

Ucely Zmluvy sa kollznym

do verejného obstaravania, ktoré vo verejnom
obstardvani vedie k obmedzeniu sutaZe, alebo
vyvold dovodnu pochybnost o férovosti sutaze.

Prijimatel’ sa zavdzuje vsSetkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koliznemu spravaniu vo

verejnom obstaravani. Ak ma Prijimatel
k dispozicii  listinné  alebo iné  dbkazy
preukazujice koluzne spravanie, alebo ma
podozrenie, Ze vramci procesu verejného
obstaravania realizovaného vramci Projektu
doslo ku koluznemu spravaniu, je povinny
bezodkladne otom informovat  Spravcu
programu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vydavky

vynaloZzené v ramci Zmluvy, uzatvorenej na
zaklade verejného obstaravania, v ktorom bolo
identifikované kolldzne spravanie su povazované
za Neopravnené vydavky; Spravca programu je
opravneny v zodpovedajucej vyske urdit
Finanénu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP.
Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo
Opravnenych os6b urcit Finanénu korekciu vo
vyssej vyske.

Prijimatel je povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast podla bodu
13.5 tychto VZP, ak vo verejnom obstaravani
realizovanom v ramci Projektu:
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Priloha

a)
b)

c)

C¢LANOK 9.

9.1.
9.1.1.

9.1.2.

9.1.3.

9.1.4.

9.1.5.

€. 2 k Projektovej zmluve

neodhalil zjavné pripady koluzneho spravania,

oslovoval uchadzacov, Ucastnikov  alebo
zaujemcov spb6sobom, ktory umozZnil tymto
subjektom  zistit  ostatnych  uchadzacov,
ucastnikov alebo zaujemcov sutaze,

akymkolvek  spbésobom  umozZnil  osobné
stretnutie  uchadzadov, acastnikov  alebo

zaujemcov pred otvorenim ponuk,

pri obstaravani tovarov, sluzieb alebo prac ako
aj pri  kontrole verejného obstaravania
nepostupoval podla platnej legislativy SR a EU
upravujucej postupy verejného obstaravania,
podla  Zmluvy alebo  podla Pravidiel
implementacie, alebo nezabezpecil aby Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve,
postupoval podla bodu 8.15 Nariadenia.

ZMENY V PROJEKTE

Podstatna zmena

Na ucely Zmluvy sa Podstatnou zmenou
Projektu rozumie taka zmena schvélenej
Ziadosti o projekt, ktora si v pripade jej
schvalenia Spravcom programu vyzaduje zmenu
ustanoveni Zmluvy formou dodatku k Zmluve
(dalej len “Podstatna zmena“); demonstrativny
vypocet zmien Projektu, ktoré su povazované za
Podstatné zmeny je uvedeny v Prirucke pre
prijimatela a projektového partnera.

Prijimatel je povinny poZiadat Spravcu
programu o schvalenie Podstatnej zmeny podla
Pravidiel implementacie.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i ide o Podstatnii zmenu alebo o ind zmenu
Projektu.

Spravca programu rozhodne o Podstatnej
zmene (schvali ju, resp. neschvali) v lehote do
tridsiatich  (30) pracovnych dni odo dna
dorucenia kompletnej dokumentacie k Ziadosti
o schvalenie Podstatnej zmeny Spravcovi
programu; na Ucely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentdciou k Ziadosti o Podstatni zmenu
rozumeju vsetky podklady predlozené spolu so
Ziadostou alebo dodato¢ne vyziadané Spravcom
programu, a to aj od tretich osbb, ktoré su pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zacatia plynutia lehoty podla ods. 9.1.4
tohto bodu az do dfa rozhodnutia Spravcu
programu o Podstatnejzmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 tychto

9.1.6.

9.1.7.

9.2,
9.2.1

9.2.2.

9.2.3.

b)

9.2.4.

VSeobecné zmluvné podmienky

VZP ako aj schvalovanie PriebeZnej spravy
o projekte aktudlne predlozenej Spravcovi
programu, resp. predloZenej  Spravcovi
programu v dobe schvalovania Ziadosti
0 zmenu.

Pokial Zmluva neustanovuje inak, ak Spravca

programu Podstatni zmenu schvali, zasle
Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve,
upravujuci  predmetnd  zmenu  Projektu.

Prijimatel sa zavdzuje dodatok podpisat a zaslat
spat Spravcovi programu v lehote péatnastich
(15) pracovnych dni odo dia jeho dorucenia, ak
Spravca programu neurci inu lehotu.

Ak Prijimatel vykona Podstatni zmenu Projektu
bez jej predchadzajuceho pisomného schvalenia
Spravcom programu, resp. pred nadobudnutim
ucinnosti dodatku k Zmluve podla ods. 9.1.6
tohto bodu, dojde zo strany Prijimatela k
poruseniu podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych porusenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podla bodu 13.5 tychto VZP.

Nepodstatna zmena

Na ucely Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvalenej Ziadosti
o projekt, ktora si nevyZzaduje zmenu Zmluvy a
Spravcovi programu sa len oznamuje, ak v tejto
Zmluve alebo Pravidlach implementacie nie je
uvedené inak (dalej len “Nepodstatna zmena“).
Prijimatel je povinny Spravcovi programu
oznamit vykonanie Nepodstatnej zmeny podla
Pravidiel implementacie, a to bezodkladne,
najneskor v lehote do 5 pracovnych dni od jej

vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
a ucinnosti  prdvneho ukonu, ktorym sa
Nepodstatnd zmena vykonala a predloZit

dokumenty suvisiace s jej vykonanim, vratane
zmeneného formularu Ziadosti o projekt v ¢asti,
ktorej sa Nepodstatna zmena tyka.

Prijimatel je povinny Spravcu programu
o schvélenie Nepodstatnej zmeny poziadat, ak
ide o:

zmenu Rozpoctu projektu, okrem zmeny, ktora
sa povazuje za Sledovanu zmenu podla bodu 9.3
tohto ¢lanku,

zmenu nazvu Aktivity projektu.

Spravca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene v lehote do péatnastich (15) pracovnych
dni od dna dorucenia kompletnej dokumentacie
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu Spravcovi

programu; kompletnou dokumentaciou
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9.2.5.

9.2.6.

9.2.7.

9.3.
9.3.1

9.3.2.

b)
c)
d)

k Ziadosti o Nepodstatnii zmenu sa na Ucely
tejto Zmluvy rozumeju vsetky podklady
predloZené spolu so Ziadostou alebo dodatocne
vyZiadané Spravcom programu, ktoré su pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zacatia plynutia lehoty podla ods. 9.2.4
tohto bodu aZz do dna rozhodnutia Spravcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 tychto
VZP ako aj schvalovanie PriebeZnej spravy o

projekte aktudlne predloZenej Spravcovi
programu, resp. predloZzenej  Spravcovi
programu v dobe schvalovania Ziadosti o

zmenu.

Spravca programu prideli formularu Ziadosti
o projekt nové Cislo verzie po schvaleni
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takdto zmena Prijimatefom ozndmend a
Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade
so zmenenou Ziadostou o projekt.

Ak Prijimatel vykona Nepodstatni zmenu
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podla tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementacie vyzaduje
jej pisomné schvalenie Spravcom programu, bez
takéhoto predchadzajuceho pisomného
schvadlenia, ide zo strany Prijimatela o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych  porusenie byt  spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho Casti podla bodu 13.5 tychto VZP.

moze

Sledovana zmena

Na dUcely Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti o
projekt, ktori vykona Spravca programu sam,
alebo oktorej je Spravca  programu
informovany prostrednictvom Priebeznej spravy
o projekte, atidto zmena nepredstavuje
Podstatni zmenu ani Nepodstatni zmenu
(dalej len ,Sledovana zmena“).

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

zmena Reportovacich obdobi,

zniZenie jednotkovej ceny Rozpoctovej polozky,
nevyrazné navysenie indikatorov,

nevyrazné zvySenie jednotkovej ceny alebo
mnozstva Rozpoctovej polozky; ak v Zmluve nie
je stanovené inak, nevyraznym zvySenim sa

rozumie také zvySenie, ktoré pri zachovani
principu hospoddrnosti v su¢ine jednotkovej
ceny a mnozstva Rozpoctove;j polozky

kumulativne nepresiahne sumu 10 000 eur ani
15% povodnej celkovej ceny statku,

e)

f)

9.3.3.

C¢LANOK 10.

VSeobecné zmluvné podmienky

zmeny a presuny vzmysle bodov 2.5 az 2.8
Ponuky na poskytnutie grantu, za predpokladu,
Ze tieto zmeny nemaju vplyv na vysku alebo typ
poskytnutej Stdtnej pomoci alebo vysku
minimalnej pomoci,

zmeny v spOsobe obstarania Rozpoctovej
polozky a presuny finanénych prostriedkov
medzi Typmi vydavkov  a Rozpoctovymi
kapitolami za predpokladu, Ze tieto zmeny
nemaju vplyv na vysku alebo typ poskytnutej
Statnej pomoci, alebo vysku minimalnej pomoci.
Sledovand zmena je schvalenda vytvorenim
(vygenerovanim) dalSej Priebeinej spravy
o projekte, resp. Zaverecnej spravy o projekte
Spravcom programu.

PUBLICITA PROJEKTU

10.1. Vseobecné ustanovenia

10.1.1.

a)

b)

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

a)

b)

Prijimatel je povinny dodrziavat opatrenia
definované:

v komunikacnom plane, ktory je sucastou
Ziadosti o projekt,
v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementacie.

Prijimatel' sa zavizuje respektovat poZiadavky
Spravcu programu na zverejiiovanie informdcii
a publicitu  Projektu  scielom  rozSirovat
informaciu, Ze Projekt bol v rdmci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM a Statneho rozpodtu SR, ato najma
riadnym zobrazenim loga FM EHP/NFM
a Statneho znaku SR,

Prijimatel zabezpeci, aby akékolvek oznamy
alebo publikacie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohladu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o nazory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Sprdvca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informacie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ods.

10.1.1 tohto bodu je Prijimatel povinny
zabezpedit:

zorganizovanie najmenej 1 otvaracej
informacnej aktivity Projektu,

zorganizovanie najmenej 1 zaverecnej

informacnej aktivity Projektu,

zorganizovanie najmenej 1 dalSej informacnej
aktivity, ktorej cieflom bude informovat
o Projekte, ak vySka Projektového grantu je
vyssia ako 500 000 eur,
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d)

e)

f)

10.1.5.

vytvorenie a pravidelnd aktualizaciu webového
sidla alebo webovej stranky na existujicom
webovom sidle organizacie alebo aktivneho
profilu na socidlnych sietach, v pripade ak
webové sidlo organizacie nie je zriadené,
s informaciami o Projekte v slovenskom jazyku,

ak vyska Projektového grantu je vysSia ako
150000 eur alebo sa Projekt realizuje
v partnerstve s Partnerom z Prispievatel'ského
$tatu, Prijimatel je povinny vytvorit a pravidelne
aktualizovat informacie zverejnené na webovom
sidle/stranke alebo na aktivnom profile na

socidlnych  sietach, osobithe venovanému
prezentdcii Projektu v sStatnom aj anglickom
jazyku,

oznamovanie naplifiania indikatorov publicity
podla bodu 3.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

opatreni publicity a zverejiovanie

v sulade s Poziadavkami pre
informovanie a publicitu podla Prilohy ¢ 3
Nariadenia a Komunika¢ného a dizajnového
manudlu vydaného UFM (Communication and
Design Manual).

plnenie
informacii

Ak vySka Projektového grantu nepresiahne
500 000 eur, informacné aktivity podla ods.
10.1.4 pism. a) ab) tohto bodu moéiu byt
mensieho rozsahu, v zmysle bodu 2.3.2 pism. c)
Prilohy ¢. 3 Nariadenia.

CLANOK 11.MAJETOK FINANCOVANY Z PROJEKTOVEHO

GRANTU

11.1. Vseobecné ustanovenia

11.1.1.

a)

11.1.2.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucéinnosti Zmluvy zabezpedit, aby majetok
(veci, pradva alebo iné majetkové hodnoty) tplne
alebo scasti nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu:

bol pouzivany len na Ucely realizacie Projektu a
dosiahnutia a udrzania Ciela projektu, Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a realizaciu Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou,

bol udrziavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucinnosti Zmluvy zabezpedit, aby vlastnicke
pravo k majetku uplne alebo sCasti
nadobudnutom, a/alebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na inu
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej
osobe, ani akymkolvek spdsobom zatazeny

v prospech inej osoby, okrem Spravcu

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

VSeobecné zmluvné podmienky

programu, pokial v Zmluve nie je stanovené
inak. Prijimatel' je zaroven povinny zabezpedit,
aby podmienky podla predchadzajucej vety
dodrzal kazdy Partner.

Prijimatel' je povinny zabezpedit, aby majetok,
Uplne alebo scasti zhodnoteny z Projektového
grantu, alebo nevyhnutny na udrzanie
Vysledkov projektu, alebo Aktivit projektu
a indikatorov Projektu, ktory ma on alebo
Partner v ndjme, alebo podndjme, zostal v jeho
najme, alebo podnajme pocas celej doby
platnosti a uéinnosti Zmluvy, pokial v Zmluve
nie je stanovené inak.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucinnosti  Zmluvy zabezpelit vyclenenie
primeranych zdrojov pre udrzbu majetku uplne
alebo scasti zhodnoteného z Projektového
grantu alebo nevyhnutného na udrzanie
Vysledkov projektu, alebo Aktivit projektu
a indikatorov Projektu. Prijimatel je zaroven
povinny zabezpelit, aby podmienky podla
predchdadzajucej vety dodrzal kazdy Partner.

Pod vyclenenim primeranych zdrojov na udrzbu
majetku podla ods. 11.1.4 tohto bodu sa
rozumie najma vyclenenie financnych
prostriedkov v dostatocnej vyske, ktoré bude
mat Prijimatel okamzite k dispozicii na opravu a
udrzbu majetku tak, aby majetok bolo moziné
pouzivat v prospech Cielov projektu.

Ak Prijimatel' porusi povinnosti podla ods.
11.1.1 az 11.1.4 tohto bodu, ide zo strany
Prijimatela o porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho casti podla bodu 13.5 tychto
VZP. Na ucely Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povazuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené Uplne alebo scasti z Projektového
grantu v sulade s Pravidlami implementdcie. Na
ucely Zmluvy sa zhodnotenim majetku rozumie
aj zachovanie hodnoty majetku prostrednictvom
jeho financovania z Projektového grantu, najma
pokial ide o zbierkové predmety a kultiurne
pamiatky.

Spravca programu mobze Prijimatela od
povinnosti podla ods. 11.1.2 az 11.1.4 tohto
bodu oslobodit vo vztahu k vybaveniu konkrétne
identifikovanému v Tabulke ¢. 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Spravca programu presvedcéeny, vzhladom na
vSetky relevantné okolnosti, Zze dalSie pouZivanie
tohto vybavenia by vzhladom na celkové ciele
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11.1.8.

Projektu neslizilo Ziadnemu prospeSnému
ekonomickému ucelu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabulke ¢. 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie
musi byt Prijimatelovi oznamené pisomne.
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu alebo z jeho Ccasti
podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Spravca programu, Ministerstvo
financii SR, a/alebo prislusnd Sprava financ¢nej
kontroly.

11.2. Poistenie

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucinnosti Zmluvy zabezpecit, aby
majetok Uplne alebo s€asti  nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu (s
vynimkou majetku, ktorého povaha to
nedovoluje - napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty,
ochranné znamky a pod.) bol riadne poisteny
pre pripad poskodenia, zniCenia, straty,
odcudzenia alebo inych $kéd minimalne na
hodnotu jeho obstaravacej ceny, a to
bezodkladne po podpisani Zmluvy alebo po jeho
nadobudnuti a/alebo zhodnoteni.

Prijimatel je povinny udrZiavat uzavreti a
Géinnud poistnd zmluvu, plnit svoje zavazky z nej
vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej
uvedené, najma je povinny platit poistné riadne
a v€as pocas celej doby trvania poistenia.

Odsek 11.2.1 tohto bodu sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkova hodnota je nizsia
ako 5000 eur asuhrnnd hodnota takéhoto
majetku je nizSia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podla toho, ktord ztychto
hodnét je nizSia a na majetok, ktorého doba
pouZzitelnosti je kratSia ako jeden rok.

Ak Prijimatel' majetok podla ods. 11.2.1 az
11.2.2 tohto bodu nepoisti, je v pripade jeho
poskodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo
inych $kéd povinny ho adekvatne nahradit
z Dodatocnych vlastnych zdrojov. Ak Prijimatel
porusi povinnosti podla tohto bodu, ide zo
strany Prijimatela o porusenie podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
porusenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho casti podla
bodu 13.5 tychto VZP.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

VSeobecné zmluvné podmienky

Prijimatel je povinny oznamit Spravcovi
programu kazdu poistnd udalost na majetku
Uplne alebo scasti nadobudnutom a/alebo
zhodnotenom z Projektového grantu podla
tejto Zmluvy, najneskér vsak do 5 pracovnych
dni od jej vzniku a v rovnakej lehote informovat
Spravcu programu ovyplateni  avyske
poistného plnenia z poistnej udalosti uvedene;j
v predchadzajucej vete. Prijimatel je tiez
povinny oznamit Spravcovi programu kazdu
zmenu poistnej zmluvy a poskytnut mu jej
kopiu.

Spravca programu je opravneny preskumat
poistenie majetku a sucasne uréit dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfnaju aj
rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje.

Sprdvca programu moze Prijimatela od
povinnosti podfa ods. 11.2.1 tohto bodu
oslobodit vo vztahu kvybaveniu konkrétne
identifikovanému v Tabulke ¢. 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Spravca programu presvedcéeny, vzhladom na
vSetky relevantné okolnosti, Ze dalSie pouZivanie
tohto vybavenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu nesluzilo Ziadnemu prospesnému
ekonomickému ucelu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabulke ¢. 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie
musi byt Prijimatelovi oznamené pisomne.

CLANOK 12.0CHRANA PRAV DUSEVNEHO VLASTNICTVA

A OSOBNYCH UDAJOV

12.1. Prava dusevného vlastnictva

12.1.1.

12.1.2.

Autorské pravo, prava suvisiace s autorskym
pravom, prava k databaze a priemyselné prava,
ktoré nadobudne Prijimatel a /alebo Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve, v
suvislosti s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastnictve
Prijimatela, resp. Partnera. Prijimatel je
povinny zabezpedit Sirokd propagaciu vSetkych
Vysledkov projektu, resp. Vystupu projektu a
bezodplatny pristup verejnosti k Vysledkom
projektu, resp. Vystupu projektu.

Ak je zProjektového grantu, a to aj scasti,
financované dielo, umelecky vykon, databaza
podla zdkona ¢. 185/2015 Autorsky zakon
vzneni neskorSich predpisov (dalej len
»Autorsky zakon“) alebo iny vysledok tvorivej
dusevnej cinnosti pozivajuci ochranu v oblasti
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12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

prav dusevného vlastnictva, resp.
priemyselného vlastnictva je Prijimatel alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
povinny najneskér sucasne s uzatvorenim
zmluvy o vytvoreni takéhoto diela, resp. iného
vysledku tvorivej dusevnej cinnosti
podliehajuceho ochrane prav dusevného, resp.
priemyselného vlastnictva, dohodnut s autorom,
resp. spoluautormi, vynalezcom alebo inym
majitefom prdv priamo v zmluve o vytvoreni
diela, resp. obdobnej  zmluve  alebo
samostatnej licen¢nej zmluve spbsob pouzitia
diela, na ktory udelia autor, resp. spoluautori
alebo majitel majetkovych prav Prijimatelovi
licenciu, najm3, nie vSak vylucne, suhlas na jeho
bezodplatny pristup verejnosti, suhlas v rozsahu
podla § 30 Autorského zdkona a suhlas na
udelenie sublicencie podlfa § 72 Autorského
zakona Spravcovi programu ainym
Opravnenym osobam, vratanesuhlasu na
zaradenie do elektronickej databazy.

Prijimatel sa zavdzuje udelit Spravcovi
programu ainej Opravnenej osobe suhlas na
spristupnenie akéhokolvek diela, ku ktorému
vykonava majetkové prava autora, a ktoré bolo
Uplne alebo scasti financované z Projektového
grantu verejnosti podfa & 30 Autorského
zdkona, bez akéhokolvek uUzemného alebo
vecného obmedzenia a bez naroku na odmenu
za vykon takychto prav a zabezpedit, aby takyto
suhlas udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
v partnerstve.

Prijimatel’ suhlasi, aby si Spravca programu aj
ind@ Opravnenda osoba alebo osoby nimi
poverené vyhotovovali fotografie a
zvukovoobrazové zaznamy z Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a Aktivit projektu
ktoré budu zaradené do elektronickej databazy
pristupnej cez webové sidlo www.eeagrants.sk
a www.eeagrants.org a prostrednictvom nej
spristupnené verejnosti.

Prijimatel' sa zavdzuje zabezpedit, aby vsetky
pravne vztahy stretimi osobami, ktoré sa
podielali na realizacii Projektu boli vysporiadané
tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat voci
Spravcovi programu Ziadne néroky, vyplyvajuce
im z osobnostnych prav, autorskych prav alebo
inych prav dusevného, resp. priemyselného
vlastnictva. Ak Prijimatel neudeli Spravcovi
programu suhlas na pouzitie diela podla ods.
12.1.3. tohto bodu, najma vSak na spristupnenie
diela verejnosti alebo nezabezpeli udelenie
takéhoto suhlasu zo strany Partnera, ide

12.1.6.

VSeobecné zmluvné podmienky

o porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podla bodu 13.5 tychto VZP a Prijimatel sa na
doévazok zavazuje uhradit Spravcovi programu,
resp. SR pripadnd Skodu vzniknutu Spravcovi
programu alebo SR v dbsledku porusenia tejto

povinnosti.

Akukolvek zmluvu, tykajucu sa autorského
prava, resp. inych prav duSevného, resp.
priemyselného  vlastnictva, je  Prijimatel
opravneny vramci Projektu uzavriet len
s predchadzajucim stihlasom Spravcu programu,
inak je Spravca programu opravneny povazovat
vydavky vzniknuté na zdklade takejto zmluvy za
Neopravnené vydavky.

12.2. Ochrana osobnych udajov

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

Pravnym zdkladom pre spracovanie osobnych
Udajov podla tohto bodu je ¢l. 6 bod 1 pism. b)
a nasl. Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady EU ¢&. 2016/679 z 27. 04. 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spracuvani osobnych udajov
a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa

zruSuje  smernica  95/46/ES  (dalej len
,Nariadenie GDPR"”) a § 13 ods. 1. pism. b)
anasl. zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych  Udajovn aozmene adoplneni

niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ako ,Zakon o ochrane osobnych
udajov”). Zasady spracuvania osobnych udajov
su zverejnené na webovom sidle
www.eeagrants.sk, kde v dokumente
,Vyhlasenie o ochrane osobnych udajov” su
uvedené najma informacie o Ucele spracuvania,
pravnom zaklade, kategdridach osobnych udajov,
dotknutych osobach, prijemcoch osobnych
Udajov a dobe uchovavania osobnych udajov.

Prijimatel' sa zaroven zavazuje zabezpedit, ze
vramci plnenia povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy, z Pravneho ramca, z Pravidiel
implementacie alebo zlegislativy SR a EU,
spracuvanie osobnych udajov kaZzdej dotknutej

osoby, ktorej osobné Udaje odovzda
NKB/Spravcovi programu je v sulade
s Nariadenim GDPR aZidkonom o ochrane
osobnych udajov a dalsou prislusnou

legislativou EU a SR tykajlcou sa spractvania
osobnych udajov.

Osobné udaje podla ods. 12.2.1 a 12.2.2 tohto
bodu budu spracivané za ucelom jednoznacnej
identifikacie os6b podielajucich sa na realizacii

Projektu, najmd pocas Kontroly projektu,
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C¢LANOK 13.ZODPOVEDNOST

Statistického
aich vedenia

administracie Projektu,
vyhodnocovania udajov
v databaze, resp. informacnom systéme Spravcu
programu a pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

ZA PORUSENIE

POVINNOSTI

13.1. Vznik Nezrovnalosti

13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

13.1.4.

13.1.5.

Nezrovnalost v Projekte vznikd porudenim
ustanovenia Pradvneho rdmca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU, ktoré ohrozuje alebo
poskodzuje v akejkolvek faze implementaciu FM
EHP a NFM, najmi implementaciu a/alebo

rozpocCet Projektu.

Nezrovnalost v Projekte vznikd aj porudenim
ustanovenia Pravidiel implementacie,
ustanovenia Zmluvy a/alebo  Partnerskej
dohody Prijimatelom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo poskodzuje v akejkolvek faze
implementaciu FM EHP a NFM, najma
implementaciu a/alebo rozpocéet akéhokolvek
Programu, Projektu alebo inych aktivit
financovanych z FM EHP/NFM.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i porusenie podla ods. 13.1.1 a 13.1.2 tohto
bodu poskodzuje, resp. zasahuje do
implementdcie alebo ovplyviuje implementaciu
FM  EHP/NFM, najmi pokial ide o
implementaciu a/alebo rozpodet Projektu alebo
Programu. Tymto nie je dotknuté pravo inej
Opravnenej osoby identifikovat Nezrovnalost
pocas Kontroly projektu.

Prijimatel’ je povinny Spravcovi programu
bezodkladne pisomne oznamit akékolvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
sposobom a v rozsahu podla Pravidiel
implementacie a poskytnut mu sucinnost pri ich
rieSeni  a oznamovani prisluSnym organom.
Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi
programu vsetky dokumenty tykajuce sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia
z nezrovnalosti.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Spravca
programu je podla Pravneho ramca FM
EHP/NFM a Pravidiel implementacie povinny
poskytnuit  vSetky informacie tykajuce sa
Nezrovnalosti a Podozrenia z nezrovnalosti
M2zZV NK/VFM, Organu pre nezrovnalosti, resp.
inej Opravnenej osobe asuhlasi sich
poskytovanim.

13.1.6.

13.1.7.

13.1.8.

a)

b)

13.1.9.

13.1.10.

13.1.11.

VSeobecné zmluvné podmienky

Zmluvné strany sa zavdzuju vyvinut maximalne
Usilie potrebné nazabranenie, odhalenie
a odstranenie ucinkov akejkolvek Nezrovnalosti
a presSetrenia
a prijat primerané opatrenia na ich napravu.

Podozrenia Z nezrovnalosti

Prijimatel berie na vedomie, Ze vznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povaZuje za také porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Casti, a to bez
ohladu na to, ¢i vznik Nezrovnalosti sposobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.

Ak v Projekte vznikla Nezrovnalost, Spravca
programu je opravneny, v zavislosti od typu
a zdvaznosti Nezrovnalosti:

poziadat Prijimatela, aby v primeranej lehote

odstranil, alebo  zabezpedil  odstranenie
protipravneho stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

urcit Finanénu korekciu podla bodu 13.2. tohto
Clanku a poziadat Prijimatela o vratenie
poskytnutého Projektového grantu alebo jeho
Casti podla bodu 13.5. tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 13.1.8 tohto bodu nie su
dotknuté prdva a povinnosti inej Opravnenej
osoby, vyplyvajuce jej zplatnych vseobecne
zavaznych pravnych predpisov SR, najma pri
poruseni financnej discipliny, Pravneho ramca
FM EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementécie.

Ak Prijimatel po doruceni Ziadosti podla ods.
13.1.8 pism. a) tohto bodu protipravny stav,
resp. priciny vzniku Nezrovnalosti neodstrani
alebo nevykona poZzadované opatrenie, je
Spravca programu opravneny ur¢it Finanénu
korekciu podla bodu 13.2 tohto ¢lanku a
poziadat Prijimatela o vratenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho casti podla
bodu 13.5 tohto ¢lanku.

Nezrovnalost je na Ucely Zmluvy moiné vo
vztahu k Prijimatelovi povaZovat za vyriesend,
len ak Prijimatel odstranil protipravny stav,
resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti a/alebo
vyrovnal vsetky zavazky voc¢i Spravcovi
programu, resp. SR, ktoré mu vznikli v suvislosti
so vznikom Nezrovnalosti, resp. Podozrenia
z nezrovnalosti.

13.2. Financna korekcia
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13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

13.2.4.

13.2.5.

13.2.6.

Spravca programu je opravneny urcit Finanénu
korekciu, ak sa v ramciProjektu zisti
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Spravca programu pri urceni vysky
Financnej korekcie vychadza najma
z jednotlivych pripadov identifikovanych
Nezrovnalosti a zoberie do uUvahy systémovu
povahu Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie
je dotknuté pravo VFM/MZV NK podla ¢l. 13.2
Nariadenia ur¢it Finanénd korekciu alebo
zmenit vysku Finanénej korekcie, ktoru urdi
Spravca programu alebo ind Opravnena osoba.

Spravca programu, ako aj VFM/MZV NK su

opravneni uréit vramci Projektu Finanénu
korekciu aj v pripade Podozrenia
z nezrovnalosti.

Spravca programu pisomne informuje

Prijimatela o zamere urcit Finanéna korekciu.
Spravca programu poskytne Prijimatelovi
lehotu  tridsiatich (30) pracovnych dni na
vyjadrenie. Po uplynuti lehoty Prijimatela na
vyjadrenie Spravca programu urci, po dohode
s MZV NK/VFM, ak je to relevantné, definitivhu
vysku Financnej korekcie. Rovnaky postup sa
uplatni, ak Finanénu korekciu v ramci Projektu
uréi zdbébvodu vzniku Nezrovnalosti alebo
Podozrenia z nezrovnalosti ind Opravnena
osoba. Prijimatel’ je povinny vratit Spravcovi
programu Projektovy grant vo vyske, sp6sobom
a v lehote podla bodu 13.5 tohto ¢lanku, pokial
v Zmluve alebo Ziadosti o vratenie nie je
stanovenad ina lehota.

Prijimatel' si je vedomy a suhlasi, Ze urcenim
Financnej korekcie v ramci Projektu sa znizuje
vyska Celkovych opravnenych vydavkov.
Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k
Zmluve, ktorym sa upravi maximdlna vyska
Celkovych opravnenych vydavkov za
predpokladu, Ze nebola predlozend Zaverecna
sprava o projekte. Uréenim Financnej korekcie
v ramci Projektu zaroven vznika Prijimatelovi
zavazok voli Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast
podla bodu 13.5 tohto ¢lanku.

Po uréeni Financénej korekcie je Prijimatel
povinny dofinancovat Projekt z Dodatocnych
vlastnych zdrojov tak, aby bol zrealizovany
v nezmenenom rozsahu, spésobom a v lehote
podla Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

13.3.2.

13.3.3.

13.3.4.

VSeobecné zmluvné podmienky

Spravca programu moZe pozastavit platby
Projektového grantu Prijimatelovi (dalej aj
»pozastavit financovanie”), ak:

vramci Projektu bola zistena Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli ozndmené arieSia sa bud na narodnej
Urovni s Orgdnom pre nezrovnalosti alebo UFM
na medzinarodnej urovni,

nastane takd zasadna zmena okolnosti, ktora
ovplyvni opravnenost, doéveryhodnost, resp.
schopnost Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, nadalej
realizovat Projekt,

sa dozvie o akomkolvek nespravnom vyklade
skutocnosti v akejkolvek informacii poskytnutej
Prijimatelom alebo v jeho mene, o ma priamy,
alebo nepriamy vplyv na realizaciu Projektu,
alebo Zmluvy,

o pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

doslo  k zasadnej okolnosti, ktoré
vytvarali zaklad pre realizaciu Projektu a/alebo

poskytnutie Projektového grantu,

zmene

Prijimatel' v stanovenej lehote a/alebo rozsahu

neposkytol Spravcovi programu pozadované
informacie,
Prijimatel  nevratil v stanovenej lehote

a/alebo rozsahu a/alebo stanovenym spdsobom
Projektovy grant, alebo jeho cast, na vratenie
ktorého ho v stlade so Zmluvou vyzval Spravca
programu alebo ind Opravnena osoba.

Platby mozu byt pozastavené na cely Projekt,
Vystup projektu, urcité Vysledky projektu alebo
Aktivity projektu. Spravca programu si
vyhradzuje préavo urlit rozsah pozastavenia
platieb.

Spravca programu zasle Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni platieb Projektového
grantu. V oznameni uvedie dévody pozastavenia
platieb Projektového grantu ako aj termin,
v ktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Spravcovi programu umoznia preskimat,
¢i dévody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstranené.

Prijimatel' je povinny bezodkladne zabezpecit

predloZenie dokumentov alebo inych dokazov
preukazujucich, Ze skutocCnosti od6vodnujuice

pozastavenie platieb pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dokazov
preukazujucich, Ze pri¢ina pozastavenia je
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13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

odstranend, a to aj pred stanovenym terminom

apisomne poziadat  Spravcu  programu
0 zruSenie pozastavenia.

Spravca programu zrusi pozastavenie
financovania, ak dévod pozastavenia

financovania odpadol, resp. uz neplati alebo
neodobvodnuje pozastavenie financovania
a pokracuje v platbach Projektového grantu.

Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela podla
Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementacie.

Maximalna lehota, vramci ktorej modziu byt
platby Projektového grantu pozastavené, je
dvanast (12) mesiacov odo dra dorudenia
ozndmenia o pozastaveni platieb Projektového
grantu Prijimatelovi; po uplynuti tejto lehoty je
Prijimatel’ povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho <cast podla
bodu13.5 tohto ¢lanku.

13.4. Pozastavenie realizacie Projektu

13.4.1.

a)

b)

<)

d)

13.4.2.

13.4.3.

Spravca programu je opravneny pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

sa realizdciou Projektu poskodzuje, alebo ak
preukazatelne hrozi, Ze sa poskodi dobré meno
Grantov EHP a Nérska alebo SR,

je realizdciou Projektu ohrozeny alebo
preukazatelne hrozi, Ze bude ohrozeny verejny
zaujem,

realizaciou Projektu dochadza alebo méze dojst

k poskodzovaniu zdravia obyvatelstva alebo
Skodam na majetku,
realizaciou Projektu dochadza k inym

obdobnym 3$koddm alebo hrozbam ako su
uvedené v pism. a) aZ c) tohto odseku.

Ak je realizacia Projektu pozastavena, Prijimatel

nesmie pokracovat v realizécii Projektu, a to ani
z Dodatocnych vlastnych zdrojov a prerusuje sa

plynutie lehét. Po zruSeni pozastavenia
realizacie Projektu musi byt Projekt ukonceny
najneskdor do uplynutia Doby realizacie
projektu.

Spravca programu zasle Prijimatelovi

oznamenie o pozastaveni realizacie Projektu.
V oznameni uvedie dbévody pozastavenia
realizacie Projektu ako aj termin, v ktorom je
potrebné predlozit dokumenty, ktoré Spravcovi
programu umozZnia preskumat, ¢i dovody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

VSeobecné zmluvné podmienky

13.5. Vratenie financnych prostriedkov

13.5.1.

a)

b)

d)

e)

f)

Prijimatel je povinny vratit Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho Cast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast vyplyva Prijimatelovi z tejto
Zmluvy, z Pravneho ramca FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementacie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho cast nezucétoval prostrednictvom Priebeznej
spravy o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho c¢ast boli
Prijimatelovi poskytnuté z titulu mylnej platby,
alebo neopravnene, ato najma zdbvodu Ze
Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie
Projektového grantu podla Zmluvy,

ak Prijimatel porusil povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
rdmec FM EHP/NFM a/alebo  Pravidla
implementacie, ¢im spdsobil vznik Nezrovnalosti
a porusil finanénu disciplinu podla § 31 ods. 1
pism. a) aZ c) zdkona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich pravnych predpisov (dalej len ,,Zakon
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy”),

ak to uréi Spravca programu z doévodu, Ze
Prijimatel  porusil ustanovenia  Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Pravny ramec FM EHP/
NFM a/alebo Pravidlda implementacie ¢&m
spo6sobil Nezrovnalosti, a nejde
o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1
pism. a) aZ c) Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy, a to vzhladom na skutocnost, ze
spb6sobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povazuje za také porusSenie podmienok

vznik

poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. poruSenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho casti; ak

Prijimatel Projektovy grant alebo jeho dast
nevrati postupom stanovenym vtomto clanku,
bude sa na takéto poruSenie podmienok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy,

ak to uréi Spravca programu zdovodu, Ze

Partner Projektu porusil ustanovenia
Partnerskej dohody, <¢im spdsobil  vznik
Nezrovnalosti, nakolko spbsobenie

Nezrovnalosti zo strany Partnera sa povaZuje za
také  porusenie  podmienok  poskytnutia
Projektového grantu, ktorych nesplnenie, resp.
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g)

13.5.2.

13.5.3.

13.5.4.

13.5.5.

porusenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho C(asti
Prijimateflom; ak Prijimatel Projektovy grant
alebo jeho cast nevrati postupom stanovenym
vtomto clanku, bude sa na takéto porusenie
podmienok aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy,

ak sa vramci Projektu rozhodne o Financnej
korekcii podla bodu 13.2 tohto ¢lanku,

ak NKB, VFM/MZV NK rozhodne o Finanénej
korekcii, najma z dévodu vzniku Nezrovnalosti
alebo Podozrenia z nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim sudu preukdze spachanie
trestnej cCinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo poruSovanie schvalenych zdsad politiky
konfliktu procese
Projektu.

zaujmov v schvalovania
Ak Prijimatelovi vznikne povinnost podla
Zmluvy vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho Ccast, Spravca programu zasle
Prijimatelovi Ziadost o vritenie, vktorej mu
oznami vysku sumy poskytnutého Projektového
grantu, ktord je povinny vratit, vratane
identifikacie uctu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vratit.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast
v lehote tridsiatich (30) pracovnych dni odo dna
dorudenia Ziadosti o vratenie, ak v Zmluve,

Pravidlach implementacie alebo v Ziadosti
ovratenie nie je uvedend ind lehota. Ak
Prijimatel nevrdti poZadované finan¢né

prostriedky v lehote Specifikovanej v Ziadosti o
vratenie, je Spravca programu opravneny
uplatnit voci Prijimatelovi zmluvnl pokutu vo
vyske 0,1% z uvedenej casti Projektového
grantu za kazdy aj zacCaty der omeskania.
Prijimatel’ je povinny vlehote desiatich (10)
kalendarnych dni odo dna uskutocCnenia platby,
oznamit Spravcovi programu a Certifikaénému
organu sposobom podla Pravidiel
implementdcie, Ze vratil Projektovy grant alebo
jeho ¢ast. K ozndmeniu prilozi vypis z bankového
Uctu preukazujuci realizaciu uskutocnenej platby
v prospech Gctu Specifikovanom
o vratenie.

v Ziadosti

Ak Prijimatel neodvedie Projektovy grant
spésobom, v rozsahu a/alebo lehote podla
Ziadosti o vratenie, Spravca programu oznami
porusenie financnej discipliny prislusnej sprave

VSeobecné zmluvné podmienky

financnej kontroly ako podnet na zacatie

spravneho konania.

13.6. Poutzitie vynosu z urokov

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14.

U¢ty Prijimatela a Partnera so sidlom v SR nie
su Urocené.

Ak je ucet Partnera so sidlom mimo uUzemia SR
uUroCeny atento Partner je financovany
systémom  zdlohovych platieb, Prijimatel
zabezpeci, ze Partner vynosy z Urokov poufZije
na ucely, na ktoré boli prostriedky Statneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie poskytnuté, t.j.
v prospech Vystupu projektu a Vysledkov
projektu ana poZiadanie deklaruje splnenie
tejto povinnosti Spravcovi programu.

Ak si Prijimatel povinnost podla ods. 13.6.2
tohto bodu riadne nesplni, Spravca programu
bude rovnako, v pripade
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podla bodu 13.5 tohto ¢lanku.

postupovat ako

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

14.1. Vseobecné ustanovenia

14.1.1.

a)

b)

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukoncenie
zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane:

splnenim zdvazkov zmluvnych stran a sucasne
uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva
uzatvorena,

dohodou zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmluvu je
mozné ukondit podla ods. 14.1.1 pism. b) tohto
bodu, ak maju zmluvné strany vzajomne
vysporiadané vsetky zavazky vyplyvajuce zo
Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k ¢iasto€nému poskytnutiu
Projektového grantu Prijimatelovi.

Prijimatel’ je v omeskani, ak nespIni riadne
a v€as povinnost, resp. povinnosti stanovené v
Zmluve, v Prdvnom ramci FM EHP/NFM alebo
v Pravidlach implementacie, ktoré sa zaviazal
plnit podla Zmluvy.

Omeskanie Prijimatela s plnenim povinnosti,
ktord sa zaviazal plnit podla Zmluvy, znamena
povinnosti a
zaroven porusenie financnej discipliny podla
§ 31 ods. 1 Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy.

podstatné porusenie zmluvne;j
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14.1.5.

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

14.1.9.

14.1.10.

14.1.11.

Spravca programu je opravneny okamZite od
Zmluvy odstupit, ak Prijimatel podstatnym
spésobom porusil povinnost, ktord sa podla
Zmluvy zaviazal plnit. Ak Spravca programu od
Zmluvy neodstupi, je opravneny postupovat
podla ods. 13.1.8 tychto VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je
opravneny od Zmluvy odstupit v silade s § 344
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
z dévodu porusenia povinnosti podla Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavizuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5 tychto VZP.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy oznacujicom
porusenie Zmluvy vyslovne neuvddza, zZe
Prijimatel je povinny vratit Projektovy grant
alebo jeho ¢ast.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
zd6vodu  objektivnej alebo  subjektivnej
nemoznosti plnenia zavazkov zo Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5 tychto VZP.
Odstupenie od Zmluvy je ucinné dnom
dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju
zachované tie prava a povinnosti Spravcu
programu a Prijimatela, ktoré podla svojej
povahy maju platit aj po skonc¢eni Zmluvy, a to
najma pravo poZadovat vritenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu skody,
ktord vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho ¢ast podla Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavazky zo
Zmluvy zanikaju dnom vstupu Prijimatela do
likvidacie, ako aj drnom vyhlasenia konkurzu
alebo dnom povolenia reStrukturalizacie na
majetok Prijimatela, ak dojde k jeho vstupu do
likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu alebo k
povoleniu restrukturalizacie v obdobi pocas
platnosti a uc¢innosti Zmluvy. V tomto pripade sa
Prijimatel' zavizuje vratit Spravcovi programu
financné prostriedky poskytnuté na zaklade
Zmluvy v lehote 3 kalendarnych dni od jeho
vstupu do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni
od vyhlasenia konkurzu alebo od povolenia
restrukturalizacie. V opac¢nom pripade vznika
Spravcovi programu pohladidvka v sume

CLANOK 15.

VSeobecné zmluvné podmienky

vyplateného Projektového grantu a pripadného
pendle aSpravca programu je oprdavneny
uplatnit ju v ramci likvidacie a v konkurznom
konani alebo v restrukturalizacnom konani.

PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod prav

15.1.1.

15.1.2.

Prijimatel je opravneny previest préava
a/alebo povinnosti alebo ich ¢ast zo Zmluvy na
iny subjekt len s predchadzajucim pisomnym
suhlasom Spravcu programu. V pripade, ak
Spravca programu Prijimatelovi takyto suhlas
neudeli, je zo Zmluvy voci Spravcovi programu
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel' v nadvaznosti na & 531 a
nasl. Obcianskeho zdkonnika, bez ohladu na
zavazky Prijimatela vodi

akékolvek tretim

osobam.

Ak Prijimatel prevedie prava a/alebo povinnosti
alebo ich cast zo Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajuceho  pisomného  suhlasu
Spravcu programu, je povinny vratit poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast.

15.2. Prechod prav

15.2.1.

15.2.2.

CLANOK 16.

Prijimatel' je povinny pisomne informovat
Spravcu programu o skutocnosti, Zze doslo alebo
doéjde k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy,
ato bezodkladne ako sa dozvie o vzniku tejto
skutocnosti alebo moznosti jej vzniku.
Postupenie pohladavky Prijimatela
vyplatenie grantu na tretiu osobu nie je mozné,
bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo
sp6sob postlpenia. V pripade postlpenia
pohladavky Prijimatela na vyplatenie grantu na
tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit grant
alebo jeho cast.

na

UcToVNiICcTVO

16.1. Vseobecné ustanovenia

16.1.1.

a)

Prijimatel’ alebo Partner, ktory je uctovnou
jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,Zakon o Ucltovnictve”) uctuje o
skutoénostiach tykajucich sa Projektu:

na analytickych uc¢toch v ¢leneni podla
jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme podla
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b)

16.1.2.

16.1.3.

16.1.4.

¢leneni
bez

Zakona o UuCtovnictve v podla
jednotlivych projektov vytvorenia
analytickych Gc¢tov v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak UucCtuju v sustave podvojného
uctovnictva alebo

v uctovnych knihdach podla § 15 Zikona o
uctovnictve so slovnym a ciselnym oznacenim
projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v
sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’ alebo Partner, ktory nie je uctovnou
jednotkou podla Zakona o uctovnictve vedie
evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (definovanych v § 2 ods. 4 Zdkona o
Uctovnictve) tykajucich sa projektu v uctovnych
knihach pouzivanych % jednoduchom
uctovnictve (§ 15 ods. 1 Zakona o uctovnictve)
so slovnym a cCiselnym oznacenim projektu pri
zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spo6sob
ocenovania majetku a zavazkov sa primerane
pouZiju ustanovenia Zakona o Uctovnictve o
uctovnych zdpisoch, uctovnej dokumentacii a
spdsobe ocernovania.

Prijimatel alebo Partner vedie svoje Uctovnictvo
tam, kde je to mozné, v technickej forme.

Na ucely certifikacného overovania Prijimatel a
Partner na poZiadanie predkladaja
Certifikatlnému organu nim urcené uctovné
zaznamy alebo evidenciu v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatel' a Partner vedu
Uctovné zdznamy alebo evidenciu v technickej
forme. Tuto povinnost maju po dobu, po ktoru
si povinni viest a
dokumentaciu.

uchovavat Gctovnu

16.2. Archivovanie uctovnej dokumentacie

16.2.1.

¢LANOK 17.

uchovavanie a ochranu
uctovnej dokumentdcie alebo evidencie a inej
dokumentacie, tykajucej sa Projektu podla
platnej legislativy SR aumoini pristup
k dokumentacii vyZzadovany podla bodu 8.12.5
a ¢l. 11.4 Nariadenia pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy.

Prijimatel’ zabezpeci

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlasenia Prijimatela

17.1.1.

a)

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

nepoZaduje aani nebude poZadovat na
realizaciu Projektu dotdciu, prispevok, ani inu

formu pomoci, ktora by spoOsobila dvojité

b)

17.1.2.

VSeobecné zmluvné podmienky

financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takato pomoc nebola
poskytnutd na realizaciu Projektu,

vo¢i nemu nie je vedené Ziadne sudne,
exekucné, spravne alebo konkurzné konanie,
resp. restrukturalizacné konanie, nitend sprava
a nie je v likvidacii,

vSetky informdacie, ktoré poskytol Spravcovi
programu najmd, ale nie vylucne, v stvislosti so
Ziadostou o projekt ajej hodnotenim
a v suvislosti s uzavretim Zmluvy, su autentické,

pravdivé, presné a Uplné.

Prijimatel’ zaroven vyhlasuje, Ze si je vedomy
skutocnosti, Ze Projektovy grant, a to aj kazda
jeho cast, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov. FM EHP/NFM a zo $tatneho
rozpoCtu SR ako povinnym spolufinancovanim
Programu. Na pouzitie tychto prostriedkov,
kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a
vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo
zadrZania, a na ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie financnej discipliny, sa vztahuje rezim
upraveny v osobitnych predpisoch najma, nie
viak vylucne Zakon o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o
financnej kontrole a audite aozmene
adoplneni  niektorych  zakonov v
neskorsich predpisov.

zneni

17.2. Vyluéenie zodpovednosti

17.2.1.

17.2.2.

17.2.3.

Spravca programu nenesie v Ziadnom pripade
zodpovednost za realizatny dohlad, realizaciu,
dokoncéenie alebo prevadzkovanie Projektu.

Prijimatel’ zodpovedd Spravcovi programu za
Aktivity projektu, Vysledky projektu, Vystupy
projektu v celom rozsahu pocas realizacie
Projektu, ako ipocas Doby udrzatelnosti
projektu za podmienok uvedenych v Zmluve. Ak
Prijimatel’ Projekt pomocou
dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpovedd za Projekt,
akoby ich vykondval sdm. Spravca programu nie
je v ziadnej faze realizacie Projektu zodpovedny

realizuje

za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela
voci jeho doddvatelovi alebo akejkolvek tretej
osobe podielajucej sa na Projekte.

riziko
alebo akukolvek zodpovednost za akukolvek

Spravca programu nepreberd Ziadne
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nahradu Skody, ujmu alebo iné moiné
nepriaznivé  UcCinky sposobené Projektom,
vratane nedoéslednosti v jeho planovani, resp.
realizovani, ato ani vsUvislosti sinymi
projektmi, ktoré by mohli mat nari vplyv, alebo
na ktoré by mohol mat vplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti. Prijimatel je vyluéne
zodpovedny za vcasné, riadne a uspokojivé
rieSenie vyssie uvedeného.

VSeobecné zmluvné podmienky
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	3.2 Bilaterálne indikátory projektu
	3.2.1 Prijímateľ je povinný zabezpečiť, že cieľové hodnoty bilaterálnych indikátorov Projektu klasifikovaných v Tabuľke č. 3 ako záväzné indikátory budú dosiahnuté do schválenia Záverečnej správy o projekte.
	3.2.2 Prijímateľ je povinný zabezpečiť, že aktuálne hodnoty bilaterálnych indikátorov Projektu klasifikovaných v Tabuľke č. 3 ako hlásené indikátory budú oznamované Správcovi programu v rámci Priebežných správ o projekte.

	3.3 Indikátory publicity
	3.3.1 Prijímateľ je povinný sledovať indikátory publicity uvedené v Tabuľke č. 4.
	3.3.2 Správca programu je oprávnený požadovať, aby Prijímateľ vyvinul maximálne úsilie o dosiahnutie cieľových hodnôt uvedených v Tabuľke č. 4.
	3.3.3 Správca programu je oprávnený podmieniť vyplatenie nasledujúcej zálohovej platby alebo záverečnej platby splnením podmienky podľa ods. 3.3.2 tohto článku zo strany Prijímateľa.
	3.3.4 Prijímateľ je povinný zabezpečiť, že budú zverejnené informácie o útvaroch zodpovedných za realizáciu opatrení pre publicitu a informovanosť, vrátane kontaktnej osoby.

	3.4 Špecifické projektové indikátory
	Neuplatňuje sa.


	4 Financovanie, predkladanie správ a míľniky
	4.1 Maximálne výšky platieb
	4.1.1 Správca programu poskytne platby Prijímateľovi systémom zálohových platieb maximálne do percentuálnej výšky uvedenej v Tabuľke č. 6. Táto percentuálna výška predstavuje podiel výšky platby na Projektovom grante.

	4.2 Zálohová platba
	4.2.1 Správca programu poskytne Prijímateľovi Zálohovú platbu vo výške 195 000 eur.
	4.2.2 Prijímateľ prevedie Partnerovi1 zo  Zálohovej platby sumu vo výške 6 210 eur, ak nie je v Partnerskej dohode dohodnuté inak.
	4.2.3 Prijímateľ prevedie Partnerovi2 zo  Zálohovej platby sumu vo výške 30 168 eur, ak nie je v Partnerskej dohode dohodnuté inak.
	4.2.4 Prijímateľ prevedie Partnerovi3 zo  Zálohovej platby sumu vo výške 6 489 eur, ak nie je v Partnerskej dohode dohodnuté inak.
	4.2.5 Prijímateľ prevedie Partnerovi4 zo  Zálohovej platby sumu vo výške 49 371 eur, ak nie je v Partnerskej dohode dohodnuté inak.

	4.3 Zádržné
	4.4 Harmonogram predkladania správ o projekte
	4.4.1 Prijímateľ je povinný predložiť Priebežnú správu o projekte do pätnástich (15) pracovných dní od uplynutia každého Reportovacieho obdobia.
	4.4.2 Prvým Reportovacím období je obdobie štyroch (4) mesiacov od prvého dňa mesiaca, v ktorom nadobudla účinnosť Projektová zmluva. Všetky ďalšie Reportovacie obdobia sú rovnako štvormesačné, ak nedôjde k ich zlúčeniu. Výdavky vynaložené pred nadobudnutím účinnosti Projektovej zmluvy sa zahrnú do prvého mesiaca prvého Reportovacieho obdobia.
	4.4.3 K zlúčeniu Reportovacích období môže dôjsť najmä v prípade, ak úplná Priebežná správa o projekte nebola doručená v stanovenom termíne, ak Priebežná správa o projekte bola zamietnutá alebo jej schvaľovanie bolo pozastavené a v iných obdobných prípadoch.
	4.4.4 Priebežná správa o projekte za obdobie zahrnujúce december kalendárneho roka predstavuje Výročnú správu o projekte.
	4.4.5 Záverečnú správu o projekte predloží Prijímateľ do tridsiatich (30) pracovných dní od uplynutia príslušného reportovacieho obdobia.

	4.5 Míľniky
	4.5.1 Prijímateľ je povinný realizovať Projekt v súlade s Míľnikmi identifikovanými v Žiadosti o projekt.
	4.5.2 Správca programu je oprávnený považovať za nečinnosť Prijímateľa aj situáciu, ak v rámci Projektu nebol dosiahnutý Míľnik identifikovaný v Žiadosti o projekt ako zásadný, a to ani do troch mesiacov od plánovaného ukončenia jeho realizácie.
	4.5.3 Ak nastane stav podľa predchádzajúceho bodu, Správca programu poskytne Prijímateľovi primeranú lehotu na odstránenie tohto stavu. Ak daný stav nie je v stanovenej lehote odstránený, Projekt bude ukončený a Prijímateľ bude povinný vrátiť celý alebo časť dovtedy poskytnutého Projektového grantu.


	5 Osobitné podmienky a udržateľnosť projektu
	5.1 Zoznam vyňatého vybavenia
	5.1.1 Vyňaté vybavenie je vybavenie, ktoré je povolené zahrnúť do oprávnených výdavkov v celkovej vstupnej cene.
	5.1.2 Zoznam vyňatého vybavenie je uvedený v Tabuľke č. 7.
	5.1.3 Ak je v Tabuľke č.7 uvedené, že na určité vybavenie sa nevzťahujú podmienky udržateľnosti projektu, má sa za to, že zmluvné strany sa dohodli, že ďalšie používanie tohto vybavenia by vzhľadom na celkové ciele Projektu neslúžilo žiadnemu prospešnému ekonomickému účelu.
	Názov vybavenia
	Počet
	kusov
	Podmienka udržateľnosti sa na vybavenie:
	Technické vybavenie špeciálnych výsluchových miestností
	8
	Vzťahuje
	Vybavenie špeciálnych výsluchových miestností
	8
	Vzťahuje

	5.2 Zabezpečenie
	Neuplatňuje sa.

	5.3 Odkladacie podmienky Zálohovej platby
	Neuplatňuje sa.

	5.4 Odkladacie podmienky Záverečnej platby
	5.4.1 Správca programu môže vyplatenie Záverečnej platby podmieniť aj úhradou udelenej Finančnej korekcie, splnením osobitných podmienok podľa bodu 5.5 Ponuky na poskytnutie grantu či splnením iných podmienok poskytnutia a použitia Projektového grantu.

	5.5 Ďalšie osobitné podmienky
	5.5.1 Prijímateľ zabezpečí, aby platné a účinné Partnerské dohody so všetkými Partnermi Projektu špecifikovanými v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu boli predložené Správcovi programu najneskôr do 2 kalendárnych mesiacov od nadobudnutia účinnosti Projektovej zmluvy. Toto ustanovenie nezbavuje Prijímateľa povinnosti predložiť Správcovi programu ešte neuzavreté Partnerské dohody s Partnermi Projektu s finančnou účasťou pred uzavretím Projektovej zmluvy tak, aby Správca programu mohol overiť ich súlad s príslušnými ustanoveniami Nariadenia. V prípade, ak dôjde k zmene povinných ustanovení Partnerskej dohody pred jej uzavretím, je Prijímateľ povinný na túto zmenu Správcu programu upozorniť.
	5.5.2 Prijímateľ a Partneri sú povinní na požiadanie Správcu programu predkladať Správcovi programu aj dokumentáciu z iných projektov implementovaných u iných poskytovateľov, aby sa umožnila vzájomná kontrola výdavkov.
	5.5.3 Prijímateľ je povinný realizovať prieskum na určenie počiatočnej a výslednej hodnoty indikátora výstupu 3 „Úroveň spokojnosti inštitúcií a organizácií zapojených do systému odozvy s účinnosťou systému odozvy“, a to na začiatku projektu (t.j. pred implementáciou aktivít na zlepšenie ochrany práv obetí - posilnenie kapacít a postupov boja proti násiliu na ženách a domácemu násiliu) a na konci projektu (po implementácii aktivít na zlepšenie ochrany práv obetí - posilnenie kapacít a postupov boja proti násiliu na ženách a domácemu násiliu). Prijímateľ je povinný na tento účel vytvoriť dotazník, ktorého obsahom budú otázky súvisiace so špecifickou oblasťou, ktorej sa projekt venuje. Prijímateľ je povinný predložiť návrh dotazníka na schválenie Správcovi programu najneskôr do 2 mesiacov od podpisu Projektovej zmluvy, avšak pred začiatkom realizácie aktivít, ktoré majú prispieť k zvýšeniu úrovne spokojnosti inštitúcií a organizácií zapojených do systému odozvy s účinnosťou systému odozvy.
	5.5.4 Prijímateľ je povinný elektronicky zasielať Správcovi programu v časovom predstihu informácie o plánovaných prednáškach, školeniach a iných podujatiach, vrátane miesta a času výkonu týchto podujatí. Prijímateľ berie na vedomie, že Správca programu alebo ním poverené osoby  sa môžu týchto aktivít zúčastniť aj bez ohlásenia.

	5.6 Doba udržateľnosti projektu
	5.6.1 Doba udržateľnosti projektu je stanovená na obdobie 5 rokov od schválenia Záverečnej správy o projekte.
	5.6.2 Počas celej Doby udržateľnosti projektu je Prijímateľ povinný zabezpečiť, že cieľové hodnoty indikátorov klasifikovaných v bodoch 3.1. a 3.2. tejto Ponuky na poskytnutie grantu ako záväzné indikátory a cieľové hodnoty indikátorov uvedených v bode 3.4 tejto Ponuky na poskytnutie grantu budú v zásade v nezmenšenom rozsahu zachované, resp. napĺňané.


	6 Verejné obstarávanie
	6.1 Osobitné ustanovenia
	6.1.1 Prijímateľ je oprávnený predložiť Správcovi programu na kontrolu dokumentáciu podľa Pravidiel implementácie pred vyhlásením verejného obstarávania, ak predpokladaná hodnota zákazky presiahne 20 000 eur. Správca programu oznámi v primeranej časovej lehote Prijímateľovi, či kontrolu pred vyhlásením verejného obstarávania vykoná.
	6.1.2 Prijímateľ je povinný predložiť Správcovi programu dokumentáciu verejného obstarávania podľa Pravidiel implementácie pred podpisom zmluvy s úspešným uchádzačom vždy, ak predpokladaná hodnota zákazky presiahne 5 000 eur. Ak predpokladaná hodnota zákazky nepresiahne 20 000 eur, Správca programu v primeranej časovej lehote Prijímateľovi oznámi, či kontrolu verejného obstarávania vykoná.
	6.1.3 Prijímateľ je povinný predložiť Správcovi programu dokumentáciu verejného obstarávania podľa Pravidiel implementácie pred podpisom zmluvy s úspešným uchádzačom vždy, ak predpokladaná hodnota zákazky presiahne 20 000 eur. Správca programu v primeranej časovej lehote Prijímateľovi oznámi, či zmluvu možno uzavrieť.
	6.1.4 Prijímateľ je povinný predložiť Správcovi programu návrh dodatku k zmluve pred jeho uzavretím vždy, ak predpokladaná hodnota zákazky presiahne 5 000 eur a ak má uzavretím dodatku dôjsť k podstatnej zmene zmluvy. Ak predpokladaná hodnota zákazky nepresiahne 20 000 eur, Správca programu v primeranej časovej lehote Prijímateľovi oznámi, či kontrolu návrhu dodatku k zmluve vykoná.
	6.1.5 Predmetom kontroly zo strany Správcu programu nie je verejné obstarávanie ani kontrola uzavretých zmlúv ani dodatkov za predpokladu, že suma Deklarovaných výdavkov vynaložených na základe tohto verejného obstarávania počas celej Doby realizácie Projektu nepresiahne 20 000 eur ani 25% hodnoty zákazky.
	6.1.6 Na zmluvy a ich prípadné dodatky uzatvárané prostredníctvom Elektronického kontraktačného systému sa predchádzajúce ustanovenia uplatnia primerane.


	7 rozpočet projektu
	7.1.1 Rozpočet projektu je uvedený v Tabuľke č. 8.

	8 Štátna pomoc
	8.1.1 Poskytovanie Projektového grantu, resp. jeho časti podľa tejto Projektovej zmluvy sa vo vzťahu k Prijímateľovi ani k Partnerovi nepovažuje za poskytnutie štátnej pomoci, resp. pomoci de minimis.
	8.1.2 Poskytnutím Projektového grantu nesmie dôjsť k poskytnutiu neoprávnenej štátnej pomoci.
	8.1.3 Prijímateľ je pri prijatí a použití Projektového grantu povinný vykonať všetky úkony smerujúce k tomu, aby poskytnutím Projektového grantu nedošlo k poskytnutiu neoprávnenej štátnej pomoci. V prípade, ak by poskytnutie Projektového grantu alebo jeho časti bolo poskytnutím neoprávnenej štátnej pomoci alebo by sa takým ukázalo neskôr, Prijímateľ je povinný vrátiť Projektový grant alebo jeho časť a prípadnú inú neoprávnenú štátnu pomoc.
	8.1.4 V prípade, ak poskytnutie Projektového grantu je poskytnutím štátnej pomoci alebo minimálnej pomoci podľa osobitných predpisov, Prijímateľ sa zaväzuje, že dodrží všetky podmienky, za ktorých sa mu pomoc poskytla, a že vráti poskytnutú pomoc, ak takéto podmienky poruší.
	8.1.5 V prípade, ak poskytnutie Projektového grantu nie je poskytnutím štátnej pomoci alebo minimálnej pomoci podľa osobitných predpisov, Prijímateľ sa zaväzuje, že počas doby čerpania Projektového grantu nedôjde k zmene skutočností, na základe ktorých by bolo možné posúdiť poskytnutie Projektového grantu ako poskytnutie štátnej pomoci podľa osobitného predpisu. Ak Prijímateľ túto podmienku poruší, je povinný Projektový grant alebo jej časť vrátiť. 
	8.1.6 Prijímateľ je povinný na žiadosť Správcu programu predložiť mu všetky potrebné doklady a všetky informácie nevyhnutné pre posúdenie splnenia pravidiel štátnej pomoci.
	8.1.7 V prípade, ak Prijímateľ alebo Partner vykonáva hospodársku aj nehospodársku činnosť, je povinný vykonať všetky opatrenia smerujúce k tomu, aby nedošlo ku krížovému financovaniu. Najmä je povinný viesť oddelenú účtovnú evidenciu o hospodárskej činnosti a nehospodárskej činnosti.
	8.1.8 Správca programu je oprávnený priebežne kontrolovať, či boli dodržané podmienky poskytnutia Projektového grantu podľa tohto článku. V prípade, ak Prijímateľ porušil povinnosti podľa tohto článku, je povinný vrátiť poskytnutý Projektový grant alebo jej časť ako aj inú oprávnenú štátnu pomoc.
	8.1.9 Prijímateľ je povinný zabezpečiť úplný a bezodplatný prístup k všetkým výsledkom projektu, vrátane všetkých vzdelávacích materiálov.
	8.1.10 Zriadenie a prevádzka webového sídla, tvorba a tlač učebných textov ani iné tovary a služby, ktoré boli financované z Projektového grantu nesmú obsahovať reklamné informácie ani propagáciu komerčných produktov. Zároveň platí, že pri externalizácii týchto tovarov a služieb sú Prijímateľ a Partneri povinní postupovať v súlade s platnými pravidlami verejného obstarávania.
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